(O

N CathexisVision:

Video Monitoring Solutions

CathexisVision 2023

Manuel de I'opérateur

005-20230906-477 FR 06 September 2023



@Eﬂs/ cathexisvideo.com
Table des matieres

L INEFOAUCTION .ttt b e bt st et et e bt e sheesaeesaee et e e bt e beenneesmeeenneentean 5
1.1 LanNGUES PriSES BN CRAIZ..ci i uiiiiiiciiiteectiee ettt e et e e e sttt e e et e e e s s abbeeeesasbaeessssbeeeesabeeesansseeesennsenas 5
1.2 Interopérabilité des produits €t aSSISTANCE .....uiiiiiiiiiiiiiie et e e e 6

1.2.1 L'interopérabilité des ProdUits ........cccciieiieciiie ettt e e e e este e e e snree e e e sate e e s snraeeeeanes 6
0 A U o] o Yo Yol o o 1o [V APPSRt 6

P I 2= o o Tol ol =T U= - | L= PP TUPPPTURPRN 7

2.1 Se connecter et s'identifier SUI 18 SITE .....ooviiiiiieee e 7
B 0 R Y1 (= o1V A= o OO T U P PP RPPPON 7
2.0.2 COMNEXION titttee ettt e ettt e ettt e e ettt e e st eeeenb et e s sasee e e e s aneeeeesanseeeesans et e e e anse e e e snsneeesnnneeesannneeesannneeenan 7
2.1.3 MOifier 12 CONNEXION .....eiiiiiiiiee ittt ettt ettt ettt e et e st e s bbe e st eeesabeesabeesabaeesabeesabeeennseesaneeenanes 7

2.2 Réduire 1'Nterface graphigUe .......ccueei it e e e sbee e e e b e e e e e sbee e e e nnreeas 7
2. 2.1 WINAOWS ..ttt sttt ettt b e sat e sa e et e e b e e bt e s bt e sae e saeeeateeabeenbeesbeesaeesmteembeebeenns 7
2.2.2 LINUXutttiiuitiitiiitie ettt sttt e e et e s st e e st e e e s e e e e b e et e e e R b et e e e b b e e e e s b et e e e b et e e e b bt e e s araeeeeas 8

B R0 o4 =t oo [V IR =R 8
D20 T8 B O TV Y o T U o o o = 1= SRR 8
2.3. 2 TYPES A ONGIEES ceiiie ittt e e e st e e ettt e e e et b aeeeeatb e e e e ntaeee e ataeeeeantaaeeearraeeaan 8
2.3.3 ELat @ 1@ CONNEXION ....oveieevviececee ettt sttt bttt bbb s sttt s s s et s sanas 8
2.3.4 0nglets oUVErts PAr EFAUL........cocciiii it e e et e e et a e e e e ba e e e e abaeeeeannaeeaean 9

2.4 BAITE 08 MEBNU ..eiiiiiiiiiie ittt ettt e sttt e st e e bt e s b e e e s m e e e st e e s be e e sabeesabeeesmeeesabeeesaneesareesneeesaneeenne 9
2. 4.1 MENU FIChIEI c.eeietieeee ettt st r e sre e sae e san e san e e n e e neenns 9
2.4.2 MOIfIEF 18 MENU .niiiiiiiiiet ettt sttt sttt b e s re e s e seee et e e sneesreesanesane e 10
2. 4.3 ATFICHEI 18 MENU ..ottt ettt sr e sbeesaeesane e 11
2. 4.4 IMIENU AU SIT@..ueiiiiieiiieeiite ettt et s ettt e st e s it e st e e s be e e sab e e sbe e e meeesabeeesabeesareesanenesaneeeane 11
2. 4.5 MENU AU MU VIO ..ttt ettt ettt ae e sttt bt e s b e e sbe e saeesateeabeesbeesbeesaeesaeenas 12
2.4.6 IMENU OUTIS ..ttt ettt ettt ettt e st e e s it e st e e s bt e e sabeesabeeeaneeesaneeesaneesareeenenesaneeanne 14
2.4.7 MENU dES PAr@MELIES ...uvviiiiiiiieeeiiiieeeiiteeeertteeesstreeeesareeesstteeeessbaeeesssaeesasssaeeeanssaeesansseeeeesnsens 14
P {0 - T [T O PP P PP TPRPSRUPRRPRO 17

2.5 BarTe d'Tat ... eeeeeceeee et et h e sttt b e b e reesree e et s 18

2.6 LS reSSOUICES IOCAIES...cc..eiiiiiieeee ettt ettt e e s e s e s be e e sar e e e s ne e e snreesneeesaneenn 19

3. ONGIET UES CAMEIAS ...uviieeiiieeeeeeee ettt e e ettt e e et e e e ettt e e e e e baeeeeeabeeeeaassaeasasbaeeeanssesaeeanbaseeaanseeseeasseneeennsenss 20
3.1 OUVIIE I'ONGIET CAMEBIAS .. uiiiiiciiiee et ettt ettt e eette e e e et e e e eeebteeeeetteeaeebsaeaesstseaeessaeeesassaseesassanaesnes 20
B2 INTEITACE ettt ettt sttt b e bt e bttt e a ettt e bt e e bt e eh e e et e e abe e be e bt e abeesateenreeatean 21
3.3 PANNEAUX 0B CAMEIA ..euviiiiiiiiiite ettt ettt ettt ettt e bt e s bt e sae e eat e et e e bt e sheesatesatesabeebeesbeesneesateeabeentean 21

005-20230906-477 FR 06 September 2023 1



CATH EXIS cathexisvideo.com

I TR A 0 11T o - 1YL USSR 21
3.3.2 Panneau d'options du fIUX VIAEO .......ceiiiiiii ittt e e e e 22
3.3.3 Clic moyen sur un appareil photo en cours d'@Xamen .........cccceviiicieeieniiee e 24

3.3.4 Masquage/affichage des zones de confidentialité dans I'onglet Caméras et examen de la base

B ONNEES ...ttt ettt e bt e bt e bt e s et e et e e bt e ebeesbeesae e s et e e bt e bt e beenbeesbeeeneeenrean 25
3.3.5 Sélectionner ou déplacer deSs CAMEBIAs........coicieeiiiiiiee et e et e e see e e rree e s e s bee e e s sbee e e e beeas 25
3.3.6 ZOOM NUMEBTIGUE ..uevteieieiieeeeeitee e settee e eetteeeseteeesssabeeeessabeeessaabeeessasseeessasseeesessbeeesesseneessseeessssens 26
3.4 PANEl 0B FESSOUICES ......eeiuiieeiieeeiee ettt e sttt e sttt e sute e st e s sbee e s abeesabe e e suseesabeeesabeesabeesseeesabeeesaseesaseesaneeesareesn 26
O A =T =T 1U o= P PP TP 27
342 PANNEAU PTZ ...ttt ettt 30
3.4.3 PANNEAU 08 CONTACES «..veerutiiieeieeit ettt ettt ettt sbe e st e bt e s bt e sbe e saeesab e s bt e b e e beesmeesaeeenteeneean 33
N 0T o1 - T [o | = 1ol =TSSR 33
I F=4 1= £ PP PP O PPPUROPPTPPP 34
3.5 Panneau de controle de 12 FEVISION .........eeiiieiiiie ettt ettt et e e e e sabee s 36
3.5.1 CONLIOIES dE MBVISION ...ttt ettt ettt e be e sbe e sae e st et e b e beesbeesmeeeneeeneean 36
3@ o oY s [o] Lo = 1Y U URNt 37
3.6.1 DESCIIPLION B DASE «.eeieiiiee ettt e et e e et e e e e et e e e e e ba e e e e abaee e e nbaeeeeenneeeeeensenas 37
3.6.2 Types d'affichage de 1a ChronNOIOZIE ........uueviiiieei e 38
3.7 Outils de recherche iNteIHZENTS.........iii i et e e s e bre e e e e sbraeeeeanes 40
3.7.1 Ouvrir les outils de recherche intelligeNte ........oeiviiiii i 40
3.7.2 ReCherche INSEANTANGE ......oouiiieeeeeee ettt st sttt et be e bt st e eaee et s 40
3.7.3 Recherche de MOUVEMENT .....cc.iiiiiiiieiiiee ettt st et sbe e st enee s 43
3.8 SENTIEIS A'ACKIVITE ...ttt st r e s e e es 44
3.8.2 MOAE €N IFECT ..uveeieeiieiie ettt ettt sttt et et e s e st st et r e r e s re e e ae e eaneenre s 46
3.8.2 MO EXAIMEN ..eiiiiniieiierite ettt ettt ettt sttt e bt e s bt e saeesan e e bt e b e e r e e sreesae e e e e enreen 47
3.9 CarteS tNEIMUGUES ...veeiiieiiieeceieee et ee et e e et e e e e ettt e e e e e beeeeeeabeeeeeesteeaeassaeeeeastseaeessasaesastasassassanasanes 48
3.9.1 Afficher 1a carte theIrMIQUE .......ooooiiiii ettt e e e et e e e e ta e e e e eatae e e e naeeas 48
3.9.2 Parametres de [a Carte thermMiQUE........cccuuie it e et e e e are e e e 48
3.9.3 Résultats de |a carte thermMiqUE ........cooiiiiii i e e e e bre e e e 51
B I T o o 1LV USSR 52
4.1 Controéles de I'examen (ligne du temps et panneau des contrdles de I'examen) ........ccccccveveeennennnn. 52
4.1.1 Panneau de controle de I'eXameN .......ooui it 52
1 A 1 | 0T s [o ] Lo Y =4 Y USRS 53
4.2 Archivage dES VIAEOS .....cccuvieeeeiiiieeeieee ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e e be e e e e taeeesastaesesnssseasanssseesasssaeeeansreeannn 55
4.2.1 Archivage A Partir de LIVE/ REVUE.........couveievee ettt ettt eetee e ae e e eaee e et e eeteeeenaeeeneeeeanas 56
4.2.2 Appliquer les parametres d'arChiVage ......c.ueeececuiiee ettt ect e e e tte e e e eetre e e e eeareeeeenes 56

005-20230906-477 FR 06 September 2023 2



CATH EXIS cathexisvideo.com

4.3 REVISION d'UNE VIAEO QrChiVE@ ......ccueieiieiieiieeeee ettt s s s 57
4.3.1 Lecteur d'archives MUItI-Cam@ras.........ooueiiiiiiiiiiie et 57
4.3.2 Ouvrir le visualiseur/IeCteUr d'arChiVES ........coovuviiiiiiiiee ettt e e et e e s erbe e e e snes 58
4.3.3 Interface de visualisation/1eCture d'arChiVES.........uvevvviiiiieeeeeeee ettt e e e e e e e 58
4.3.4 EXPOILEr dES ArCRIVES ...ccicviiieiciiiee ettt ettt e et e e e e tae e e e e tae e e e ebte e e s ebaeeeeenbteeessstaeeessteeenanes 61

4.4 SECUNIE dES AICRIVES ...eoutieiieeiie ettt b e st e et e bt e sbeesatesanesbeebeens 61
4.4.1 INSPECLEN 185 @rCRIVES .eiiiiiiee ittt e e s st e e e sbte e e s sbteeessabteeesssteeessasteeessnes 61
4.2 VAIHIEr I'arCNIVE. ..ttt e st e s bt e e s at e e s bt e e sabeesbeessaeeesneeennnes 62

5. ONGIEt BASE 08 UONNEBES ......eeiiiiiiieeciiee ettt e e e e et e e s s b be e e e s asbee e s s abeeeessbeeesenseeesensbenesenarenas 63

5.1 Naviguer vers I'onglet Base de dONNEES........ccuuiiiieiiiie ittt ettt e et e e s st e e s s saraeeesanes 63

5.2 Base de DONNEES GENEIAI.......cocueiiiiiiiee ettt et ettt e e st e st e s bte e sbe e s ateesabeesneeesabeens 64

5.2.1 LOCAlISEI UNE ENTIEE ..ottt et st sttt e s bt e s ae e st e st e et e e beesmeesaeeeneeentean 64
5.2.2 Rejouer un ENregistremMeEnt ASSOCIE ..........uiiiiiiiieeieiiee e eetiee e eette e e eette e e e etae e e eebae e e e e baee e eeanaeeeeensenas 64

5.3 INtEGration/MELadatabase ........cceieiuiiiiiee ettt ettt et et e et e be e e tee e ebe e eeareeeareaan 65
oI T8 B 1) =T o - [ol T OO T O O O P TPV PP UOTOROPPRRTP 65
5.3.2 Visualisation de I'enregistrement ASSOCI€ @ UNE ENTIEE ......eeeveeeieiicciiiieieeeeeeeerreee e 69
5.3.3 Archiver les Enregistrements de la Base de Données Sélectionnée........cccccccevvcvvvveeeeeeeecccnnveeennn. 70

5.4 Base de Données de Classification des ODbjJetS ......ccuiiiiciiiii it 70
Lot B 1S (e [ oY T = o 1 =T 4 =T o SR 71
5.4.2 Lecteur Vidéo de 1a Base de DONNEGES ........cocuiriiiiiieniienite ettt sttt sttt as 71

5.5 Bases de données antérieures 2015, .......coiiiiiriiriieieieesiee ettt s 72
T A | = TSP P VU U R OPROPRRPRRP 72
5.5.2 Controdles de Lecture Antérieurs @ 2015.......c.ooiiiiiiiieneeiie et 74

6. ONGIET IMIONTTEUIS ....evteee et e ettt e ettt e e ettt e e et e e e eetbaeeeesaaaeee e asbeeeeaassaaeeaassaeeeansseseeansaaaeannseeesanssenesennrenas 75

6.1 OUVIIF UN SIt@ SUI UN BCIAN .eeuviiiiiiiiieteeieeeiee sttt ettt et esse e saeeseee et e e re e s bt e sseesanesaneeaneeseenneesmeeeneeenneen 75
B.1.1 DiSPOSITION e 76
(o AR Y=Y [V T=] o Vol < SO USSR 76

I Y- | Yo TSP PPRTOURRTI 76
6.2. 1 EXECULEI UN SAIVO .ueeiiiiiiiiieeeet ettt ettt st st ne e smeesmeeenee e s 76

6.3 Interface des Cameras VIrtUEIIES. ........coouieiiiiiiiieeeeeeeree et s s 77
6.3.1 Parameétres des PanneauX INdiVIAUEIS...........c.cocuiiiiiiiiniiiiieeeee e 77
5.3.2 CONLIOIES dE RAVISION ...ttt ettt et she e st e sttt be e bt e satesateenteeneean 78

7. Alertes et Alarmes AU SYSTEIME. .....ccccuiiiieciiee ettt et e e et e e e e abe e e e e ab e e e e e abeeeeeabeeaseasaeaeeanseaeeesnsenas 79

7.1 Types d'alarmes TECNNIGUES. ... ueiiiieeee ettt e e e e e e e e e e e e e e s ttbre e e e e e e e esabaraeeeeaeeessnssrasseeaesssnanssnns 79

7.2 Exemple : Alarme Technique de Base de DONNEES ...........eeeeecuiieeeeciiieeeeciieeeeecreeeeectreeeeecareeeeesraeeeenns 80
7.2.11cONE de NOLITICAtION .cc.eiiiiieie ettt ettt st sttt s 80

005-20230906-477 FR 06 September 2023 3



CATH EXIS cathexisvideo.com

7.2.2 ENVOYEE UN COUITIBL.uuiiiiiiiiiiiiiitie e ccttee e eeitee e ettt e e e ette e e e ete e e e e e bee e e esabteeeseasaeeeenbaeeeesnbeeeesnnseeeeennsenas 80
7.2.3 Appeler 1a sStation A& DASE ....ccuueii i e e 81

8. PrOCEAUIES AUIO . ettt ettt ettt e sttt e st e e st e s be e e s be e e beeesabeesaseeesabeesabaeeaneeesarenesnnes 82
8.1 Arreter/ ECOULET d'UN SIEE DISTANT..c..veeeueeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeteseeseseeeeseeseseeseseaseseeseseeseseeseeeseseeeneas 82
8.1.1 Ecouter Via |e Panel de RESSOUICES ........c.ccuevecereevereieeeeecaeaetesesessassesesesesessssesesesasesssssesesesesnans 82
8.1.2 Arréter d'écouter via le Panel de RESSOUICES..........covveiiiiiiiiiierieieniee ettt s 82

8.2 Arréter/Ecouter 1€ MPEG €N DireCt 3 DISTANCE «...veuveueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eee et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeanen 82
8.2.1 Ecouter via le Menu Caméra du clic CENral........ccccueueviieiveiereiiieieiere st 82
8.2.2 Arrét de I'écoute via le Menu Caméra du clic Central.........cocceeveenienieniiiiieeeeeeeee e 83

8.3 Arreter/Parler @ Un Site DISTANT......cccviiiieeecrie ettt eetee e et e et e et eebe s e sabeeeteeenaeeeereeenanas 83
8.3.1 Parler @ un Sit@ DISANT .....cooiueiiiieeieeeiee ettt ettt ettt e s e st e s b e s e e s bt e e s areesneeesaree s 83
8.3.2 Pour Arréter de Parler @ Un Site DiStant.......ccoceeieenieniiiie ettt 83

9. AULIES PrOCAAUIES. ...ttt ettt ettt ettt sat e st e e bt e s bt e sbeesat e e ate e be e beesbeesaeesabesabeeabeenbeeameesneeeneeentean 84
9.1 Commutation d'UNe SOrtie REIAIS........eiiiiiiiiiiiiteie ettt ettt st e e sate e sbe e e sanes 84
9.2 Impulsion d'UNE SOrtiE REIAIS ......eeiieiiiie e et e e et e e e et a e e e e eata e e e sataeeeeennreeeean 84
9.3 Déclencher Manuellement une Action de Site.......cceeiieiiiiiirieeeeee e 84
10. LOZICIEI B IMUI VIO ...eeiiieiiee ettt ettt e ettt e e e et e e e e et e e e e ebtee e s ebteeeeebaaeassstaeeessteeessnssaeasannes 85
10.1 MU VB0 OUVEIT ...ttt ettt ettt sttt ettt et esbe e sat e st e st e e be e bt e bt e sbeeeateenbeenbeesbeesaeesanenas 85
L0.2 INEEITACE ettt sttt et e bt eshe e sat e s ab e st e e bt e bt e bt e she e eateeateebeebeesheesaeeea 85
RO RS 6 ol [ T S TP P RO TSTOPRPRRPPPRPRO 86
10.3.1 PAram@Lres ...eeveerieerieeiieeie et et st sttt ettt st st s e et e s bt e s e e st e s n e r e b e e ne e s see et e et e e reesreenane e 87

3 B 0] o Tl [ U1 o o RO TSP PT PRSP PRPUPPOPRON 88

Bien que Cathexis ait fait tout son possible pour assurer I'exactitude de ce document, il n'y a aucune
garantie d'exactitude, ni explicite ni implicite. Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 4



w cathexisvideo.com
1. Introduction

Ce manuel de I'opérateur explique les procédures d'exploitation qu'un utilisateur peut effectuer lorsqu'il
utilise le logiciel client CathexisVision. Parmi les exemples de procédures d'utilisation, citons le zoom sur une
caméra PTZ ou I'examen de séquences précédemment enregistrées.

Pour plus d'informations sur les configurations, reportez-vous au manuel de configuration de
CathexisVision. Par exemple, le manuel de configuration explique comment ajouter et configurer une
nouvelle caméra, ou ajouter un algorithme de détection de mouvement a une caméra.

1.1 Langues prises en charge

L'interface graphique de CathexisVision prend en charge les langues suivantes:

e Arabe
e Croate
e Frangais
e Frangais

e Allemand
e Hongrois
e Italien

e Portugais
e Russe

e Espagnol
e Ukrainien

Pour changer la langue de l'interface graphique, suivez le menu Paramétres / Général / Langue.

Consultez le manuel de configuration de CathexisVision pour une description plus détaillée de ce menu.

LIENS UTILES

Pour visionner des vidéos tutorielles sur l'installation de CathexisVision, visitez le site
https://cathexisvideo.com/resources/videos

Trouvez les réponses aux questions les plus fréquemment posées sur Cathexis:

UNE NOTE SUR LES CANAUX DE CAMERA

Les progiciels CathexisVision sont limités en termes de canaux de caméra. Une caméra multi-capteurs est
physiquement un seul appareil (caméra) mais elle nécessite un canal caméra pour chacune des caméras
internes. Il en va de méme pour un encodeur : un encodeur a 16 canaux représentera 16 canaux de caméra
dans le logiciel CathexisVision, bien qu'il s'agisse d'un seul appareil. Méme lorsqu'une caméra ou un
appareil n'utilise qu'une seule licence IP, la limite de canaux de caméra reste d'application.
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1.2 Interopérabilité des produits et assistance

Cathexis Technologies publie chaque année une nouvelle version majeure du logiciel CathexisVision. Les
versions du logiciel sont nommeées en fonction de I'année ou elles sont utilisées (par exemple, CathexisVision
2017). Les versions majeures du logiciel sont généralement publiées au début du troisieme trimestre de
I'année précédente. (Par exemple, CathexisVision 2017 pourrait étre publié au troisieme trimestre 2016).

Pour une liste compléte des licences actuellement disponibles, veuillez contacter votre représentant Cathexis
ou consulter la derniere liste de prix. Pour plus d'informations sur les licences CathexisVision, reportez-vous
a la description du produit et au document de licence du logiciel CathexisVision.

Veuillez noter les points suivants concernant I'interopérabilité des produits et I'assistance:

1.2.1 L'interopérabilité des produits

e Tous les serveurs d'un site doivent avoir la méme version du produit installée (par exemple,
CathexisVision 2017). Différentes versions du produit sur le méme site ne sont pas prises en charge.

e L'interface utilisateur de CathexisVision pourra se connecter a un logiciel fonctionnant avec n'importe
quel service pack de la méme version et le visualiser.

e L'objectif est que l'interface utilisateur puisse se connecter a un produit d'une version antérieure (par
exemple CathexisVision 2017 se connectant a CathexisVision 2016), mais certaines fonctionnalités
peuvent ne pas étre disponibles.

o L'interface utilisateur peut étre en mesure de se connecter a des produits antérieurs (2 versions
antérieures ou plus) et de les visualiser, mais il n'y a aucune garantie - certaines ou toutes les fonctions
peuvent ne pas étre fonctionnelles.

1.2.2 Support Produit

e Une version de produit/logiciel sera prise en charge avec des mises a jour logicielles jusqu'a la fin de
['année civile suivante. Par exemple, CathexisVision 2020 sera pris en charge jusqu'en décembre 2021
en 2020 et 2021).

e Au cours de la premiére année, le support produit comprendra des services packs logiciels
périodiques, contenant des corrections de bugs, des fonctionnalités mineures, des intégrations
supplémentaires et des pilotes de caméra.

e Au cours de la deuxieme année, le support produit comprendra des services packs périodiques,
contenant des corrections de bogues critiques et des intégrations supplémentaires ainsi que des
pilotes de caméra.
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2. L'interface générale

L'interface de CathexisVision change en fonction de Il'onglet ouvert. Cependant, certains éléments de

I'interface sont communs a tous les onglets.
2.1 Se connecter et s'identifier sur le site

2.1.1 Site ouvert

Le client CathexisVision n'est pas lié a un site particulier. L'utilisateur doit d'abord ouvrir une connexion
au site qu'il souhaite consulter.

Cliqguez sur Fichier / Ouvrir le site pour ouvrir une
liste de tous les sites qui ont été ajoutés au PC de
visualisation. Sélectionnez le site a visualiser.

File Edit View Tools Settings Help

ORI < Cathexis Durban

2.1.2 Connexion

I Login 7% Apres avoir sélectionné un site, l'utilisateur peut entrer ses identifiants de
£ Logn connexion.

nme [ ]

password ]
Cancel

2.1.3 Modifier la Connexion

Pour modifier les données de connexion, suivez la rubrique Site / Modifier la connexion... . Saisir les

détails.

File Edit View Site Videowall Tools Settings Help : Login ? b4
ﬁ Open site L4
71 .

@J Enterprise manager Login
Archive viewer

. Name ||
ﬁ SiteName % EE'} Open tab 4 | |
0 Quit ﬁ% Close site's tabs Password | |

l@ Change password...
2.2 Réduire l'interface graphique

2.2.1 Windows

Il est conseillé aux utilisateurs de ne pas réduire I'interface graphique de CathexisVision dans Windows.
Microsoft Windows ne permet pas aux applications d'interrompre ce que I'utilisateur est en train de faire.
Par conséquent, si un événement se produit lorsque I'application est réduite, une notification ne
s'affichera que si aucune autre application active n'est en cours d'exécution. La barre des taches
clignotera, indiquant qu'il y a un message dans CathexisVision. Cependant, le popup n'apparaitra pas au-
dessus des autres applications ouvertes.
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2.2.2 Linux

Sous Linux, la notification d'événement apparait au-dessus des autres applications.

2.3 Onglets du site

Il s'agit des onglets d'un ou de plusieurs sites. Les onglets indiquent le nom du site, et les icbnes indiquent le
type d'onglet.

(& sitename B ?;@ SiteName ) g SiteName 23 @ siteMame  [E3 Archive [

2.3.1 Ouvrir un onglet

Option 1: Menu Fichier / Site / Ouvrir I'onglet.

Option 2: Faites un clic droit sur I'onglet du site ouvert / Ouvrir I'onglet.

] Cliquez sur cette icone pour fermer un onglet.

2.3.2 Types d'onglets

Onglet Caméras.

Onglet Configuration.

Onglet Bases de données.

Onglet Cartes.

Onglet Visualisateur d'archives.

m| ®| w| | m|

2.3.3 Etat de la connexion

La couleur du texte dans I'onglet indique son état de connexion:

’W{ Red: Online
Black: Offline
] TestNVR Blue: Connecting
]W[ Green: Online But not
Current
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2.3.4 Onglets ouverts par défaut

Chaque site peut étre configuré pour charger automatiquement certains onglets lorsqu'une connexion est
établie sur le site. Cette configuration s'effectue a partir de Fichier / Gestionnaire d'entreprise / Clic droit

sur le site / Propriétés.

"] Site properties ? *

La fenétre Propriétés du site s'ouvrira. Dans l'onglet Paramétres,
l'utilisateur peut sélectionner les onglets a ouvrir par défaut.

General Settings

[] open camera tab by default
] open map tab by default

[] open database tab by default
[] Open devices tab by default

@ Cliquez sur cette icone pour fermer un onglet.

2.4 Barre de menu

La barre de menu de CathexisVision est présente dans tous les onglets du site. Cependant, certains onglets

du site affichent des options de menu supplémentaires.

Cette section détaille les différentes options
disponibles pour I'utilisateur dans la barre de
menu de l'interface  graphique de
CathexisVision.

File Edit View 5ite Videowall Tools Settings Help

2.4.1 Menu Fichier

Le menu Fichier de CathexisVision ne change pas lorsque différents onglets du site sont ouverts.

ST R S Ouvrir un site : Le menu associé a cet onglet contient une liste des

sites qui ont été ajoutés a cette unité.

‘i‘_"’ Open site

i Enterprise manager Gestionnaire d'entreprise : Le gestionnaire d'entreprise est I'endroit

= Archive viewer ou s'effectue toute la gestion des sites. Les utilisateurs peuvent
ajouter, modifier ou supprimer des sites et créer des dossiers de sites.

fi} Cathexis Durban » . . . . - .
Dans le gestionnaire d'entreprise, les utilisateurs peuvent attribuer

@ Quit des sites de ressources.

Archive Viewer : L'onglet Archives s'ouvre alors. S'il y a des vidéos
archivées, elles peuvent étre visionnées ici.

Nom du site : cette option permet d'ouvrir les informations relatives

au site et a la configuration.

Sites ouverts: Les noms des sites (indiqués sous Archive Viewer et au-dessus de Quit) représentent les
sites dont les onglets de connexion sont actuellement ouverts dans l'interface graphique.
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2.4.2 Modifier le menu

En général, le menu Edition n'affiche que ces options : Afficher le presse-papiers ou Effacer le presse-
papiers. Lorsque le gestionnaire d'entreprise est ouvert, il y aura une gamme d'options différentes.

2.4.2.1 Menu général d'édition

[[¥ Show Clipboard Le presse-papiers ne contiendra que les informations suivantes : lorsqu'une
[% Clear Clipboard capture d'écran est réalisée a partir de I'une des caméras de I'onglet Caméra.

2.4.2.2 Menu d'édition d'Enterprise Manager

~ _ Dans l'onglet Gestionnaire d'entreprise, faites un clic droit
= Enterprise manager B8

sur le site pour faire apparaitre les options suivantes:

Supprimer le site : supprimer un site existant.

Site
4 Delete site Nouveau site : ajouter un nouveau site.
%5 Newsite Ouvrir un site : ouvrir un site existant.
"?‘? Open site
724 Open site setup Récupérer I'ID du site: donne un identifiant au site créé. Un
a3 Fetch site ID identifiant de site est essentiel pour qu'un site puisse

. fonctionner. Cette opération doit étre effectuée apres la

#% Properties

création du site et I'ajout de connexions d'unités.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'espace situé sous
le site dans I'Enterprise Manager. Les options de création d'un

| MNew folder . . .
- nouveau dossier ou d'un nouveau site s'affichent.
’% New site
Pour ajouter une nouvelle connexion au site, faites un clic
g MNew connection droit dans la case a droite du site.

Dans la fenétre Propriétés de la connexion:
Connection properties ? X Choisissez le type de connexion, I'adresse IP et la priorité.

Comediion type BRI ~! e La priorité est un numéro attribué a la connexion.
IP address | |

e Un site peut avoir plus d'une connexion.

Priority o =]

— e Zéro (0) est la priorité la plus basse.
|:| Route connections via site master (IP gateway)

[] Use site discovery for connection e La connexion ayant la priorité la plus élevée sera utilisée en
premier pour établir la connexion.

Cancel

Choisissez d'activer les connexions d'itinéraires via le site
maitre ou d'utiliser la découverte de sites pour la connexion.
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Acheminer les connexions via le site maitre : cette option est utilisée pour les sites d'acces sur des

adresses IP publiques ou situés derriére un routeur.

Utiliser la découverte de site pour la connexion : ceci est utilisé pour la configuration du client de
basculement. Il sera utilisé pour découvrir le serveur de basculement sur le site exécuté en tant que

maitre pendant le basculement, et également lorsque les serveurs maitres se rétablissent a nouveau.

2.4.3 Afficher le menu

La seule option disponible ici est de changer la vue de l'interface graphique en plein écran.

2.4.4 Menu du site

Le menu du site se rapportera au site actuellement consulté. Pour ouvrir un nouveau site, suivez Fichier /
Ouvrir un site / Nom du site. Ce méme menu peut également étre trouvé a partir d'une liste de tous les

sites actuellement ouverts sous le menu Fichier.

ite  Videowall Tools Settings Ouvrir l'onglet : ouvre tous les onglets disponibles (Caméras, Base de

S =
F¢ Opentab » données, Carte).
| .
fiig Close site's tabs Fermer les onglets des sites : fermera tous les onglets ouverts pour ce site.
% ch d... -
I'; R Changer le mot de passe : modifiera le mot de passe.
'Y Change login...
Changer le login : changera I'utilisateur qui est connecté.
&~ Custom event notifications... e . e L, e .
Notifications d'événements personnalisées... permet de définir des
i itori 4 P - (g
&) Menitoring tools notifications d'événements spécifiques.
‘ﬁ Site contact.., . . ) . . L.
Qe Audit sit Outils de surveillance : présente I'outil d'analyse judiciaire, les statistiques
e udit site...
£ Archived reports et la vue d'ensemble du site.
f'g Fetch report *  Contact du site : affiche le nom et les coordonnées de la personne de contact
o
oa Setup *  pour lesite.

Audit Site... : permet d'auditer les détails du nom du site.

Rapports archivés : affiche une liste des rapports précédemment archivés.

Extraire un rapport : permet d'extraire un rapport de site.

Configuration : est grisé a moins d'étre connecté en tant qu'administrateur.

2.4.4.1 Récupérer le rapport

?ﬂ Fetch report L Disk Report

8% Setup L4 Environment Report

Exception Report

License Features Report
License Report

Month-To-Date Camera Report
Previous Month Camera Report
Reboot History Report

Systermn Report

Ce menu permet d'obtenir un rapport
complet pour I'ensemble du site.

Sélectionnez un modeéle ou un rapport
rapide basé sur la liste des variables
situées sous la ligne de démarcation.

Note : Pour les rapports des unités individuelles, et une description compléte de la nature et des détails des
rapports, voir le Guide d'installation / Configuration des serveurs / Onglet Configuration : Rapports du manuel.
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2.4.5 Menu du mur vidéo

Note : cette option de menu n'est présente que dans lI'onglet Caméras.

Videowall Tools Settings Help

¥
&
]

Une disposition définit la maniére dont les caméras
apparaissent a l'écran, dans l'onglet Caméras. Il
s'agit notamment des caméras qui sont affichées et
de I'espace qu'elles occupent sur I'écran.

Recall layout *
Create new layout...

Owerwrite layout 4 . L
Une séquence est un cycle de caméras individuelles

Resize layout... s . .
qui s'exécutent sur une minuterie, dans un seul

Manage layouts... panneau de visualisation, dans I'onglet Caméras.
Fecall sequence 4 Les parameétres d'affichage de cet onglet définissent
Manage sequences... le comportement de |'onglet Caméras actuellement

ouvert, lorsque des informations vidéo sont envoyées
Switch display settings for this tab... au poste client avec une alarme.

2.4.5.1 Rappeler une mise en page

@ Recall b Cliquez sur ce bouton pour afficher la liste des présentations existantes.

Sélectionnez le nom de la présentation souhaitée.

2.4.5.2 Créer une nouvelle mise en page

1.

Organisez les caméras sur I'écran comme vous le souhaitez.
(Pour développer, cliquer deux fois a gauche. Pour réduire, cliquer une fois a droite).
Cliquez sur Modéles / Nouveau. Donnez un nom a la présentation.

Cliquez sur OK. (Dans l'onglet Moniteurs, I'utilisateur peut utiliser les mises en page créées dans
I'onglet Caméras, et vice versa).

2.4.5.3 Ecraser la mise en page

L] Overwrite  »  Cliquez sur cette icone pour afficher une liste de modeles.

Sélectionnez I'une des mises en pages pour la remplacer par I'organisation
actuelle du panneau.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 12



w cathexisvideo.com

2.4.5.4 Redimensionner la mise en page

- Cliquez sur cette icone pour modifier la disposition des caméras
Resize layout.., s l'écran

L'utilisateur peut définir le nombre de caméras par ligne et par
colonne.

Le nombre maximum de caméras autorisé par écran est une

matrice de 8 par 8.
Width 4 %
Height 4 - Cette matrice permet d'obtenir une disposition avec 64 caméras.
Toutefois, pour étre pratique, 64 caméras nécessiteraient un
OK ] | Cancel écran incroyablement grand.

2.4.5.5 Séquence de rappel

Une séquence est un cycle de caméras individuelles qui s'exécutent sur une minuterie, dans une seule
fenétre de visualisation.

=2 Recall SEQUENCE Cliguez sur cette icone pour afficher une liste des séquences existantes.

Cliquez sur la séquence a exécuter.

2.4.5.6 Réglages de l'affichage de l'interrupteur Pour cet onglet

Note : Les parametres d'affichage du commutateur définis ici ne s'appliquent qu'a l'onglet
actuellement ouvert.

Pour définir les paramétres d'affichage par défaut pour tous les onglets ouverts, naviguez vers Menu
Paramétres / Paramétres d'affichage pour les nouveaux onglets...

Switch display 0 W Verrouiller I'affichage : Empéche Il'onglet Caméras
d'afficher les flux vidéo qui lui sont envoyés par

Switch displa L ayé
witch display % I'événement.

Configure the switch display settings for this tab

Restaurer I'affichage apreés : Définit le délai apreés lequel
e I'onglet Caméras revient aux paramétres d'affichage

(® Restore display after d'origine, aprés avoir basculé vers les caméras de

Vig
(7 Don't restore digplay I'événement.

[] only switch local cameras Ne pas restaurer I'affichage : L'onglet Caméras reste sur

les caméras de I'événement jusqu'a ce qu'un opérateur
Cancel ou un administrateur réinitialise I'affichage.

Basculer uniquement vers les caméras locales : Bascule
uniquement sur les caméras d'événement provenant d'un
site local.

Note : verrouillez/déverrouillez I'onglet Caméras actuellement ouvert en cliquant sur l'icone de
verrouillage/déverrouillage située en bas du panneau des ressources de |'onglet Caméras (elle
n'apparait que lorsque la souris la survole).
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2.4.6 Menu Outils
Tools Settings Help S'il s'agit d'un PC client, cela indiquera « Licences de la station de
@ Local server licenses visualisation ». Si sur le serveur, il indiquera "Licences de serveur
&, Local server Sherlock local". Récupérez également les licences de serveur du site, ou des

unités, en entrant dans le menu Configuration / Configurer les
serveurs / et en faisant un clic droit sur l'unité.

% Local server maintenance r

2.4.6.1 Licences

Cela permet a |'utilisateur d'ajouter une licence a la station de base sur laquelle il travaille, et non a
|'un des serveurs d'enregistrement du site.

2.4.6.2 Sherlocks
7Y sherlocks O % Les fichiers Sherlock sont un outil de
Sherlocks 'y diagnostic utilisé par le service d'assistance.
Fetch sherlock La procédure normale consiste a envoyer
< Connecting to server par courrier électronique le fichier Sherlock

¢ Generating Sherlock pack

2 Dowroadingsheriockoc | <

au service d'assistance, accompagné d'une
description du probléme. Le fichier
Sherlock peut également étre sauvegardé

What would you like to do with the Sherlocks?
Save to disk... sur le disque.

Email... . N
= Note : en cliquant sur "Envoyer un courriel

aux destinataires", le client de messagerie
par défaut du systeme d'exploitation

s'ouvrira. Enregistrer sur le disque permet
d'enregistrer les fichiers Sherlock sur
n'importe quelle unité de stockage
connectée au poste de travail.

2.4.7 Menu des parametres

L
m

ettings  Help Cette section traite du menu des paramétres,

General... commun a tous les onglets du site.
Video display...

Switch display settings for new tabs...

Default event notifications...

Performance...

Keyboard...

Alarms...

B b & N EE

Archive...
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2.4.7.1 Général

Onglet standard

» General Setup

Standard Advanced
Language System w
Relay double-dlick action | Toggle A

Alarm switch display Switch event cameras
Mumber of forms 1 ~

Prompt when quitting

Persistent dipboard

D Connect to alarm gateway @

Alarm gateway IP [127.0 .0

[l=]

Clipboard path | C:fPr... /CathexisVision Server/dipboard [

Cancel

Langue : Sélectionnez la langue de l'interface
graphique dans le menu déroulant.

Action du double-clic sur le relais : détermine
si un relais du panneau des ressources est
modifié ou non par rapport a son état actuel, ou
s'il est réglé sur une impulsion.

Affichage du commutateur d'alarme : définit le
I'interface  graphique

alarme

comportement de
lorsqu'un utilisateur gere une
d'événement. Il définit si I'écran bascule ou non

sur les caméras liées a l'alarme.

Nombre de formulaires : Sélectionne le

nombre de moniteurs a afficher par défaut. Le

maximum par défaut est de 6. Cette option

peut étre remplacée en modifiant la ligne de commande. Voir la section Options de la ligne de

commande.

Invite lors de la fermeture : chaque fois que CathexisVision quitte, cela demandera a |'utilisateur si

les onglets actuels doivent étre rouverts ou non au démarrage du programme.

Presse-papiers persistant : persistera aprés la fermeture de CathexisVision.

Se connecter a la passerelle d'alarme : Cochez pour activer la connexion a la passerelle d'alarme.

Entrez I'adresse IP de |'unité passerelle.

Cliquez sur l'icéne de point d'interrogation (?) pour afficher les informations de licence. Ces

parameétres peuvent également étre configurés en modifiant la ligne de commande. Voir le manuel

d'installation.

Onglet Avancé

2 General Setup
Standard Advanced

[] Enable automatic high DPI scaling {Restart required)
[ Use software OpenGL (Restart required)

Cancel

005-20230906-477 FR

Cet onglet traite des parametres légérement
plus avancés pour l'interface graphique.

Cochez cette case pour activer la mise a I'échelle
haute résolution automatique de l'interface
graphique.

Cochez pour activer l'utilisation du logiciel
OpenGL.

Note : les deux

parametres.

Redémarrage requis pour
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2.4.7.2 Affichage vidéo
Parameétres généraux
Maintien du rapport d'aspect : Le rapport
General settings entre la largeur et la longueur reste
() Maintain aspect ratio constant lorsque la taille de la vidéo
Deinterlace change.

Show time

i Désentrelacement : Conversion d'une
Show recording

() Show review button overlay vidéo entrelacée (analogique, par

() old style mouse handling exemple) en une vidéo non entrelacée.

(L No border between video screens Afficher I'heure : Affiche I'heure sur la

Dynamic stream selection vidéo.

Live video resolution based on pixel size v . , . L .
Afficher I'enregistrement : indique (a

Source pixel aspect ratio 1.00 S Select video system

['aide d'un point rouge) que le flux vidéo

Resource panel location Right w d'un panneau est en cours
Live time format Time W d'enregistrement.
Maximum live streams Unlimited =

Afficher la superposition des boutons de
Exclusive audio output mode L.
révision : permet de superposer les

ok Cancel boutons de révision au survol de la souris,
sur le panneau d'une caméra, lorsque son
flux vidéo est en cours de révision.

Ancienne gestion de la souris : Utiliser la
gestion de la souris antérieure a la version
2017.2.

Pas de bordure entre les écrans vidéo : Cochez cette case pour supprimer les bordures entre les
écrans vidéo.

La sélection dynamique des flux est activée par défaut. Elle permet de sélectionner
dynamiquement le flux en fonction de la résolution de I'écran.

Résolution de la vidéo en direct : Basée sur la taille du panneau ou la taille des pixels.

Rapport d'aspect des pixels de la source : Ce paramétre permet de respecter le rapport
hauteur/largeur de la source vidéo, ce qui donne a I'objet un aspect plus réaliste. Par exemple,
lorsqu'une vidéo d'un cercle parfait apparait ovale a I'écran, cela indique que le rapport d'aspect
peut étre différent de celui de la source originale.

Emplacement du panneau des ressources : Le panneau des ressources peut étre configuré a gauche
ou a droite de I'écran vidéo.

Format de I'heure en direct : Heure ou Date et heure. Nombre maximum de flux en direct. Option
permettant de limiter le nombre de flux vidéo en direct dans I'onglet CathexisVision I’ Onglet
Caméra. La limite est globale et s'applique a tous les écrans. (Sur un NVR / DVR, ce paramétre n'est
accessible qu'a un administrateur).

Mode de sortie audio exclusif : détermine si un seul flux audio sera lu lors de la visualisation ou de
I'examen de séquences vidéo, ou si la lecture simultanée de l'audio de plusieurs flux vidéo est
autorisée. Lorsque le mode de sortie audio est "exclusif", la lecture du son d'une caméra s'arréte si
|'utilisateur sélectionne le son d'une autre caméra.
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2.4.7.3 Le clavier
Cette option permet d'ajouter un clavier a une station de base
sur un PC client. Si vous ajoutez un clavier a un serveur
(] Enabled d'enregistrement, faites-le via Site / Open Tab / Setup /
Type Cathexis KBDGOOOD - Configure Servers / Keyboard / New.
Port 1 > Ces paramétres sont prédéfinis en fonction du type de clavier
Baud 0600 v que vous utilisez.
Data bits 8 w
Parity Mone hd
Stop bits 1 ~

(] pebug logging

oK Cancel

2.4.7.4 Alarmes

Saisir I'adresse IP d'un serveur d'alarme technique, ou d'une passerelle, pour le logiciel de visualisation,
vers lequel envoyer les alarmes.

2.4.10 L'aide

Statistiques du Les statistiques sont affichées pour le serveur local s'il s'agit d'un NVR, ou pour la
serveur local station de visualisation, en fonction de I'unité sur laquelle on travaille.

o | Le guide de démarrage rapide, le manuel de I'opérateur, le manuel de
anuels
configuration et le guide d'archivage sont accessibles a partir du logiciel.

A propos Il fournit des informations sur la licence, la version et I'adresse électronique de
|'assistance. Les informations suivantes seront fournies :

Version

ID de la licence

ID de construction
Architecture

Courriel du support
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2.5 Barre d'état

La barre d'état située en bas de l'interface fournit des informations sur I'état du logiciel et de ses composants.

Les icones d'état suivantes sont visibles en bas a gauche de l'interface:

A1 dvs (Administrator) l¢) CathexisVision Premium Supplied by CatAfrica
Le nom d'utilisateur et son Il s'agit de la licence principale de Le distributeur de la licence.
niveau d'accés. ['unité.

Les icOnes de notification suivantes sont visibles en bas a droite de |'interface:

Icone Description

La notification des caméras n'apparait que pour alerter |'utilisateur lorsque les caméras sont
I 1 . . ope . 7 . .
"'-'ii hors service. En cliquant dessus, I'utilisateur peut voir de quelles caméras il s'agit.

La notification d'autorisation est présente en permanence. |l change de couleur en fonction de
I'état de I'autorisation.

Le vert indique que |'état de la licence est sain.

L'orange indique que des licences de démonstration arrivent a expiration.

Le rouge indique qu'il manque des licences ou qu'elles ont expiré.

Mo
&/
il I La notification du moniteur de performance est présente en permanence. Elle permet de

consulter les statistiques de performance.

L'icone d'état de la connexion est présente en permanence. Elle indique I'état de la connexion
au site actuel.

Notification d'analyse vidéo : avertit |'utilisateur qu'une erreur s'est produite, impliquant un ou
plusieurs flux vidéo sur un site.

&

[

vVe& B ¥ Q4

La notification de basculement fournit des informations sur I'état des serveurs de basculement

existants.

Notification du volume/ de la tranche ou des performances de la base de données : Il peut
également indiquer si des caméras ont été configurées pour enregistrer sans qu'une base de
données ne leur soit attribuée.

Notification de synchronisation de la base de données de basculement : le serveur de
basculement transfere les séquences enregistrées vers le serveur principal apres la
récupération.

Notification LPR : affiche une erreur en cas de probléme de licence ou de dongle LPR.

Une notification d'alerte de santé : Consultez I'infobulle pour connaitre I'état de santé. Si le
disque primaire est "plein", I'alerte est déclenchée.

Alarme de détection de sabotage : Elle indique les caméras ou un sabotage a été détecté.

Une notification de passerelle : elle s'affiche si la base de données de la passerelle n'a pas pu
étre démarrée.
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2.6 Les ressources locales

m La barre des ressources locales (en haut a droite) indique I'état des ressources matérielles locales:

Entrée audio locale par défaut (par exemple, microphone).

Sortie audio locale par défaut (par exemple, haut-parleurs).

Moniteur local.

i E E

Lorsqu'elles sont actives, ces ressources s'affichent en - Lorsqu'elles sont inactives, les ressources sont
grises.

Si le curseur passe sur une ressource active, une "infobulle" fournit des informations sur l'activité. Par
exemple, survolez un moniteur vert pour voir quelle caméra est affichée sur ce moniteur. S'il existe de
nombreuses ressources locales, elles seront disposées dans une zone de défilement, avec des fleches de
défilement vers la gauche et vers la droite.
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3. Onglet des caméras

Cette section traite de I'onglet Caméras. C'est I'onglet qui permet a l'opérateur de visualiser les séquences
en direct et de revoir les séquences enregistrées.

3.1 Ouvrir l'onglet Caméras
Aprés avoir établi une connexion avec le site souhaité, ouvrez I'onglet Caméras. Il y a trois fagons de procéder :

OPTION 1

File Edit View Site Tools Settings Help

Open sit 8 = = —
g Enpt:psrlisz e Name . O siteName [ @ Enterprise manager || Fichier/ Votre_Site_Nom / Ouvrir
[E  Archive viewer % ‘ ‘ LAPTOP - Keyboard I'onglet / Onglet Caméras
%% siteName » Co Opentab » (=] Cameras F
OPTION 2

Site Videowall Tools Settings Help

= Site / Ouvrir I'onglet / Onglet Caméras
|-G Open tab * & Cameras

OPTION 3

Site doit déja étre ouvert pour cette option.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'onglet Votre_Site_Nom / Onglet Ouvrir /
Onglet Caméras

& sitepiom- A

PO G Opentd b & Cameras

005-20230906-477 FR 06 September 2023 20



TH cathexisvideo.com

3.2 Interface

Cette section décrit I'interface de I'onglet Caméras de CathexisVision et les sections correspondantes.

Menu Bar
|
File Edit View Site Videowall Tools Settings Help CD@ Local Resources
Site Tabs & stevame B B stehome B SN steNeme [ @ steheme B
Bl et o R oM = Resources =
¥

Filter resources

(@ Alley ANPR
(@ Driveway
{8 Front Door

Resources Panel

Cameras Panel 1

2y 08747746+

L Review Controls

S [ (=
oooloos=y
- . 0800 08 15 0830 1 v
Timeline { |,..... Wb o |
Wk .| —— Bookmark Button
&2, admin (Administrator) &) CathexisVision Premium  Supplied to TestClient by Cathexis PYOE &
pLsE I

Status Bar Activity Trails Toggle

3.3 Panneaux de caméra

Cette section traite des recouvrements visibles sur chaque panneau et des options disponibles dans le

menu contextuel.

3.3.1 Overlays

3.3.1.1 en direct

Le texte vert indique que le flux est en
direct.

Le texte en haut a gauche est le nom de
la caméra. Dans cet exemple, le nom de
la caméra est Highway 1.

LT

(i

&

L

E Un point rouge dans le coin
supérieur droit indique que la caméra
est en train d'enregistrer dans I'une des
bases de données.

L'horodatage est indiqué en bas a
droite.
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3.3.1.2 La revue

Le texte rouge indique que la
vidéo de ce panneau est en
cours de révision, a partir de
séquences précédemment

llllll_""

enregistrées.

>

Le texte en haut a gauche (ici
Highway 1) est le nom de
I'appareil photo.

La date et I'heure sont
indiquées en bas a droite.

3.3.2 Panneau d'options du flux vidéo

Passez la souris sur le panneau d'une caméra et une petite icone en forme de fleche noire apparaitra au milieu
gauche du panneau. En cliquant sur cette icone, le menu se déploie, comme indiqué ci-dessous:

. Cliquez sur cette icone pour
sélectionner les superpositions
disponibles  (si elles sont
configurées et activées).

Cliguez sur cette icbne pour

choisir parmi les flux vidéo
disponibles pour la caméra
sélectionnée. Cette fonction est
utile pour visualiser une caméra
via une liaison plus lente et
lorsque la caméra fournit un flux
de format/résolution inférieur.

i

-
}
i

En cas de révision, les icones suivantes seront également présentes:

Icone de base de données. Permet a I'utilisateur de sélectionner la base de données a partir

de laquelle la vidéo sera visionnée.

Bouton Recherche intelligente. Cliquez sur ce bouton pour effectuer une recherche de
mouvement ou une recherche instantanée. Voir les sections correspondantes plus loin dans

ce manuel.
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3.3.2.1 Bouton de révision superposé

Settings  Help Show review button overlay  Sous Parameétres [/ Affichage vidéo, il y a une

‘E} General...
@ Video display...

option qui dit "Afficher le bouton de révision en
surimpression".

Lorsque cette case est cochée, la fenétre suivante m

s'affiche lorsque la souris passe sur le panneau d'une

caméra dont la vidéo est en cours de visionnage:

Menu contextuel en direct

Pour afficher le menu contextuel, cliquez avec le bouton du milieu de la souris sur le panneau de

la caméra de votre choix.

Switch to review

Shrink panel

Falze colour

Clear panel

Export snapshot...
Cameras fullscreen

Cpen motion heatmap

Start audio

Video format ¥
Wiew transform ¥
Cwerlays »
Help

Resize panel »

005-20230906-477 FR

Démarrer I'audio : Si I'appareil photo prend en charge I'audio,
sélectionnez cette option pour écouter l'audio en direct.
Format vidéo : Permet a |'utilisateur de sélectionner le flux
vidéo de la caméra (format/résolution) qu'il souhaite
visualiser.

Masquer / afficher les zones de confidentialité : Permet de
masquer / d'afficher les zones de confidentialité sur I'image de
la caméra, en fonction des droits d'acces.

Transformer l'image : Permet a |'utilisateur de transformer les
images pour les caméras dotées d'objectifs spéciaux. (Par
exemple, les caméras a 360 degrés).

Superpositions : Permet de visualiser les différents
algorithmes d'analyse qui ont été appliqués au flux de cette
caméra, en direct dans I'onglet Caméras.

Aide : Une fenétre d'aide s'ouvre sur le zoom numérique et le
contrdle PTZ dans ce panneau.

Passer a I'examen : Permet de basculer entre les séquences
en direct et les séquences en revue.

Exporter l'instantané... : Ouvre une fenétre permettant
d'imprimer l'instantané, de I'enregistrer dans un dossier, de le
copier dans le presse-papiers du systéme ou de le copier dans
le presse-papiers de CathexisVision. L'utilisateur peut choisir
d'inclure le nom de la caméra et I'heure de l'instantané dans
les superpositions.

Réduire le panneau : Réduit la taille du panneau de la caméra.
Redimensionner le panneau : Offre davantage d'options de
redimensionnement.

Fausses couleurs : Change la couleur de Il'image en fausse
couleur.

Effacer le panneau : Supprime-la ou les caméras du ou des
panneaux actuellement sélectionnés.

Caméras plein écran : Remplit tout I'écran avec le panneau
Caméras, créant ainsi un mur vidéo. La méme procédure
permet de quitter le mode plein écran.

Ouvrir la carte thermique du mouvement : Ouvre la fenétre de
recherche Motion Heatmap.
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3.3.3 Clic moyen sur un appareil photo en cours d'examen

Vi tianetonm > Transformer la vue : Permet de transformer les images pour les
caméras dotées d'objectifs spéciaux. (Par exemple, les caméras a
Select database .
360 degrés).
Overlays » o ] ) _ )
Sélectionner la base de données : Si plusieurs bases de données
Switch to live sont configurées, cette option permet de configurer une caméra
pour gqu'elle enregistre dans une base de données donnée.
Shrink panel . ] o _
e l ; Masquer / afficher les zones de confidentialité : Cette option
esize pane ) ) N
P permet de masquer ou d'afficher les zones de confidentialité sur
Enlse colonr I'image d'une caméra, en fonction des droits d'accés.
Passer a I'examen / en direct : Permet de basculer entre les
Clear panel . . . -
séquences en direct et les séquences de visionnage.
Export snapshot... Exporter l'instantané... : Ouvre une fenétre permettant
imprimer l'instantané, de |'enregistrer dans un dossier, de le
d' I'instant de I' trer d d de |
Smart search 4 . . . .
copier dans le presse-papiers du systeme ou de le copier dans le
SR presse-papiers de CathexisVision. L'utilisateur peut également
choisir d'inclure le nom de la caméra et I'heure de l'instantané
Open motion heatmap dans les superpositions.

Réduire le panneau : Réduit la taille du panneau de l'appareil
photo.

Redimensionner le panneau : Offre davantage d'options de
redimensionnement.

Fausses couleurs : Change la couleur de I'image en fausse couleur.

Clear panel (Effacer le panneau) : Supprime-la ou les caméras du
ou des panneaux actuellement sélectionnés.

Exporter l'instantané... : Ouvre une fenétre permettant
d'imprimer l'instantané, de I'enregistrer dans un dossier, de le
copier dans le presse-papiers du systeme ou de le copier dans le
presse-papiers de CathexisVision. L'utilisateur peut également
choisir d'inclure le nom de la caméra et I'heure de l'instantané
dans les superpositions.

Recherche intelligente : Permet d'accéder a la recherche
instantanée et a la recherche de mouvement.

Caméras plein écran : Remplit tout I'écran avec le panneau
Caméras, créant ainsi un mur vidéo. La méme procédure permet
de quitter le mode plein écran.

Ouvrir la carte thermique des mouvements : Ouvre la fenétre de
recherche de la carte thermique des mouvements.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 24



CATH EXIS cathexisvideo.com

3.3.4 Masquage/affichage des zones de confidentialité dans I'onglet Caméras
et examen de la base de données

Les zones de confidentialité sont affichées par défaut. L'option permettant de masquer les zones de
confidentialité se trouve dans le menu contextuel de la caméra dans I'onglet Caméras et dans le lecteur
vidéo de la base de données. Les utilisateurs disposant de droits d'acces peuvent masquer ou afficher les
zones de confidentialité en mode direct et en mode révision, ainsi que dans les révisions des bases de
données vidéo et d'intégration.

Faites un clic moyen sur I'image de la caméra pour ouvrir le menu contextuel. Si I'utilisateur dispose des
droits d'acces, I'option permettant de masquer ou d'afficher les zones de confidentialité est présentée.

Video format » Video format »
Show privacy zones Hide privacy zones
Yiew transform » View transform »

Note:

1. Seuls les utilisateurs disposant des droits d'accés nécessaires pourront masquer ou afficher les zones
de confidentialité.

2. Les utilisateurs ne peuvent pas masquer ou afficher les zones de confidentialité dans les séquences
archivées. Les zones de confidentialité seront masquées ou affichées selon que les zones de
confidentialité sont masquées ou affichées pendant I'archivage.

3. Les zones de confidentialité seront exportées pour tous les instantanés.

4. Les zones de confidentialité sont fixes. Seules des zones de I'image de la caméra peuvent étre
masquées. Les objets qui sortent des zones de confidentialité seront visibles.

5. Lorsque des zones de confidentialité sont ajoutées a une caméra panoramique, les transformations
d'image de CathexisVision sont désactivées.

3.3.5 Sélectionner ou déplacer des caméras

1. Pour sélectionner une seule caméra : clic gauche dessus.

2. Pour sélectionner plusieurs caméras : maintenez la touche CTRL enfoncée tout en faisant un clic
gauche sur les caméras pour sélectionner.

3. Pour déplacer une caméra d'un panneau a un autre : faites un clic droit et maintenez la caméra
enfoncée et faites-la glisser vers le nouveau panneau.

4. CTRL + A sélectionnera toutes les caméras dans I'onglet Caméra.
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3.3.6 Zoom numérique

L'utilisateur peut zoomer numériquement sur les caméras qui n'ont pas de capacité PTZ physique. Pour

ce faire, sélectionnez la caméra spécifique dans le panneau Caméras. Alors:

Zoom avant/arriére:

Zoom sur la zone:

Pan:

Faites défiler la molette de la souris.

Tout en maintenant la touche SHIFT enfoncée, sélectionnez une zone par

glisser-déposer a |'aide du bouton gauche de la souris.

Effectuez un panoramique de l'image a |'aide du bouton gauche de la souris.
Pour ce faire, maintenez le bouton gauche de la souris enfoncé, tout en
déplagant la souris.

3.4 Panel de ressources

Le panneau des ressources affiche une liste des ressources et des outils disponibles, en fonction du type de
ressource sélectionné dans le sélecteur du panneau.

=/ Resources

Bookmarks
Adjacent cameras
@ PTZ

Le sélecteur de panneaux est une barre déroulante qui permet de choisir
parmi plusieurs panneaux. La sélection d'un des panneaux déterminera les
ressources qui apparaitront dans la liste des ressources.

Voir ci-dessous pour chaque type de panneau et les ressources associées.

Note: Configurez les zones 4, 5 et 6 pour qu'elles apparaissent a gauche ou a
droite de [|'écran. Suivre le menu Paramétres / Affichage vidéo /
Emplacement du panneau de ressources.

Les contacts sont des contacts spéciaux du site, définis par un administrateur. Les ressources sont les

ressources du site (telles que les caméras et les relais).

005-20230906-477 FR
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3.4.1 Les ressources

Lorsque I'option Ressources est sélectionnée dans le menu déroulant, le panneau s'enrichit de toutes les
ressources du site qui ont été mises a disposition sur le site.

3.4.1.1 Filtrer les ressources

— Dans le panneau Ressources, les ressources peuvent
=/ Resources 4 ,
étre filtrées en tapant une partie du nom de la
|Drive x |
ressource.
= Dahua Driveway LPR
- “ Vivotek Down Driveway

3¢ Cliquez sur ce bouton pour effacer la

recherche.

3.4.1.2 Sélectionner un appareil photo

Les caméras sont sélectionnées dans le panneau des ressources pour étre affichées dans le panneau
des caméras. Il existe plusieurs facons de procéder.

Double-cliquez sur une caméra dans le panneau Ressources

Double-cliquez sur une caméra dans le panneau
des ressources pour la charger en direct dans le

panneau de la caméra qui est actuellement au
centre de I'attention (sélectionné).

Faire glisser une caméra depuis le panneau Ressources

- [Fall Cameras Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur

une caméra, tout en maintenant le bouton de la

iy

souris enfoncé. Faites glisser une caméra depuis
le panneau Ressources (faites d'abord glisser la
caméra horizontalement vers la gauche, puis
faites-la glisser vers le panneau dans lequel
vous souhaitez I'afficher).

Faire glisser un groupe de caméras depuis le panneau Ressources

L'utilisateur peut sélectionner un groupe de
caméras dans le panneau des ressources et les

faire glisser sur I'écran des caméras (pour
I'onglet Caméras ou l'onglet multisite). Il s'agit
d'un moyen rapide de remplir un écran avec des
caméras.
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Pour ce faire, sélectionnez les caméras tout en
maintenant la touche CTRL du clavier enfoncée.
Faites-les ensuite glisser sur I'écran.

3.4.1.3 Réinitialisation de I'autoprotection de la caméra

En fonction des droits d'acces, |'utilisateur peut étre en mesure de réinitialiser I'autoprotection d'une
caméra en cas de manipulation. Dans certains cas, une caméra restera en état d'autoprotection jusqu'a
ce qu'elle soit remise dans son état normal. Il peut s'agir de supprimer physiquement l'altération, par
exemple en refaisant la mise au point de I'objectif de la caméra ou en corrigeant sa position. Toutefois,
si nécessaire, |'utilisateur peut avoir besoin d'effacer I'état de sabotage a partir du logiciel.

Dans le panneau des ressources, une icobne de sabotage de caméra

Resources

- (main rouge) apparait devant une caméra qui a été ou est sabotée.
| i AnPR Cam

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la caméra en cours
d'altération et sélectionnez Réinitialiser I'altération de la caméra.

bd - AN
= Office Dr Reset camera tamper
) Spar ANF

@ANPR " Properties

3.4.1.3 Options de survol de la souris

= Lorsque le panneau des ressources est sélectionné, survolez le bas de la liste des
é = p.-;"r % N ressources. Les options de survol du panneau des ressources sont les suivantes:

Affichage de la serrure.

Commandes PTZ.

Notifications d'événements.

Configurer le panneau des ressources.

Filtre du panel de ressources.

RO

Affichage de la serrure

Certains événements de CathexisVision sont configurés de maniére a ce que le panneau de
caméras permette d'afficher les caméras liées a I'événement. Cliquer sur ce cadenas permet
d'activer ou de désactiver cette fonction.

= % Un écran déverrouillé bascule. Un écran verrouillé ne commute pas.
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Commandes PTZ

Cliquez sur ce bouton pour afficher le panneau de controle PTZ. Vous pouvez également
sélectionner PTZ dans le panneau de sélection.

Notifications d'événements

Si un administrateur a configuré des notifications d'événements pour cette unité, les notifications
seront recues en fonction de ces configurations.

a. Une notification audio. Il s'agit d'un clip
sonore qui est joué lorsque I'événement se
déclenche.

-~ Notifications

[ [.

’ b. Un message de notification. Il s'agit d'un
message qui s'affiche dans la zone de
notification du panneau des ressources. Il

| /A\ Camera: Highway 1 now = @ *

| = =
i

Ci-dessus : Notification d'un message s'agit d'un flux d'informations discret sur les
événements.

“ Note: Pour afficher la zone de notification, cliquez sur I'icbne située en bas du panneau des
ressources (elle peut étre redimensionnée). (Si un événement est associé a des ressources
photographiques, il suffit de double-cliquer sur la notification pour que les caméras s'affichent
dans la vue des caméras.

c. Une notification contextuelle. Il s'agit d'un
HEdge: Record Axis message contextuel qui s'affiche lorsque
17h39 at Matthew’s Site (now) I'événement se déclenche.

Ci-dessus : Une notification contextuelle

Cliquez sur l'icbne de la base de données dans le panneau des notifications pour ouvrir

:_;_ cette caméra dans le panneau des caméras, a l'endroit de la base de données ou
o I'événement s'est produit.

== Cliquez sur l'icbne de recyclage pour effacer la notification (si vous cliquez sur I'icbne de
i- recyclage associée a la notification) ou pour effacer toutes les notifications (si vous cliquez

sur l'icone en haut du panneau de notifications).

Configurer le panneau des ressources

Cette section permet a I'administrateur de configurer les ressources qui sont transférées dans le
panneau des ressources. |l s'agit notamment des ressources de I'unité, des dispositions de caméra,
des séquences de caméra, des sauvetages de disposition et des actions de site.

Note : Ce sujet fait partie de la configuration du site et est traité dans le manuel d'installation de
CathexisVision.
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Filtre du panneau des ressources

B0 8Y

5+ 15+55541
ooal3ooz=F

B @ Audioln

B <0 Audioout

B = camera

B Elcamera layouts
B # camera sequences
B = centralStorageDb
W) - Event

¥4 @ IntegrationDevice
M) FHLayout salvos

¥ “EMetaDb

v [ |Monitor
(#)Optolnput
(®RelayOut

¥ =Ring

I_/Site actions

<L [ e T< J< ]

oK Cancel

3.4.2 Panneau PTZ

(<

L=

Pour faire apparaitre des options de
ressources supplémentaires, passez la souris
au-dessus de la date et de I'heure, ou en bas

de la fenétre de la ressource.

“ Cliquez sur l'icobne du filtre de
ressources pour faire apparaitre la
fenétre du panneau de filtre ci-
dessous.

Les éléments cochés apparaissent
dans le panneau des ressources.

Les éléments non cochés

n'apparaitront pas.

Cette fonction est utile dans les sites qui
contiennent de nombreuses ressources, et
['utilisateur peut vouloir les filtrer lorsqu'il
recherche une ressource spécifique.

Cliquez sur cette icone pour afficher le panneau PTZ. Cette icone est affichée dans le panneau des
ressources, dans les options de survol de la souris. Vous pouvez également sélectionner |'option

PTZ dans le sélecteur de panneaux.

Cette icone indique la présence d'une caméra PTZ dans le panneau des ressources. Avec une

caméra PTZ, un opérateur peut manipuler la direction, le zoom, la distance focale et la quantité

de lumiere de la caméra.

L'opérateur peut également controler des vues de caméras préconfigurées, appelées " Préréglage ".

Ce panneau fournit des commandes pour les préréglages de la caméra et un joystick logiciel pour le

controle interactif de la caméra.

Les commandes de présélection permettent a |'utilisateur de définir des présélections et d'accéder aux

présélections.
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‘ Le bouton Manuel permet de commander

manuellement le dome. Il permet d'annuler les
EED Presetot a8 Go | schémas automatisés, les visites locales, etc.

; 2
Zoom out Le bouton Auto permet d'abandonner le
contréle manuel pour laisser le systeme
- _— retrouver sa configuration automatisée.
Focus near Focus far

Note: @EEN Le texte vert sur l'un de ces
TEazsr reaIEE boutons indique le mode qui

anual

s'applique actuellement : Manuel

ou Auto.

Dans l'exemple de gauche, le systeme peut
fonctionner automatiquement. L'écran peut changer
de maniére inattendue lorsqu'il exécute des motifs
ou des tournées.

La caméra dome / PTZ peut étre orientée ou inclinée en

Preset 01 e . . . . . P .ope
EED prese | T faisant glisser le joystick situé au milieu du bloc de
EGIE]

commande PTZ.

3.4.2.1 Panneau PTZ

a

Pour accéder a une présélection a partir du panneau PTZ Pour définir une présélection a partir du

Sélectionnez le Préréglage dans le menu | PanneauPTZ

déroulant. Cliquez ensuite sur GO. La vue de la 1. Sélectionnez le préréglage dans le menu

caméra passe au préréglage. déroulant.

2. Utilisez les commandes du joystick pour
définir la vue de la caméra, le zoom, la mise
au point et la lumiére (iris).

3. Cliguez sur SET.

4. Accédez a ce préréglage pour le vérifier.
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Pour abandonner le contréle manuel du dome
/ de la caméra PTZ a partir du panneau PTZ

Auto. Si
automatiquement des visites a distance ou

Cliquez sur le systéme exécute

change d'affichage en fonction d'événements,
ces réponses automatisées prendront le relais.

Pause d'une visite PTZ

Les visites PTZ peuvent étre interrompues ou
redémarrées pour chaque caméra. Pour ce faire,
cliquez avec le bouton droit de la souris sur la
caméra dans le panneau des ressources et
sélectionnez I'option "Pause / redémarrage des
visites PTZ".

Pour éclaircir/assombrir la vue de la caméra en
direct a partir du panneau PTZ

Observez la caméra en direct lorsque vous
appuyez sur le bouton iris+ ou iris. L'image
s'éclaircit ou s'assombrit.

Pour obtenir un controle manuel de la caméra
déme / PTZ a partir du panneau PTZ

(Cela
automatiqguement des visites a distance ou

s'applique si le systéeme exécute
change d'affichage en fonction d'événements).
Cliguez sur Manuel ou déplacez le joystick du

logiciel.

3.4.2.2 Options de zoom du panneau de la caméra individuelle

m entre le controle numérique et le contréle PTZ a I'aide des icones situées en bas a gauche
de I'écran de la caméra.

Note: Sila caméra prend en charge I'un des éléments ci-dessus, il est possible de basculer

Zoom avant / arriére

Faites défiler la molette de la souris. Pour effectuer
un zoom accéléré, maintenez la touche SHIFT
enfoncée tout en faisant défiler la molette de la
souris.

Zoom sur la zone

En maintenant la touche SHIFT enfoncée,
sélectionnez une zone a l'aide du bouton gauche
de la souris.

Zoom arriére complet

Appuyer sur la touche Z
ou

maintenir le bouton gauche de la souris enfoncé
pendant une demi-seconde et sélectionner
I'option de menu zoom arriére.

Centre sur le point

En maintenant la touche majuscule enfoncée,
appuyez sur le bouton gauche de la souris

ou

Maintenez le bouton gauche de la souris enfoncé
pendant une demi-seconde et sélectionnez I'option
de menu Centre sur le point.
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3.4.3 Panneau de contacts

Le panneau des contacts affiche les contacts spéciaux du site et leurs détails qui ont été configurés par
|'administrateur du site.

# Contacts . Les contacts qui ont été ajoutés sont répertoriés dans le menu
déroulant supérieur (en rouge sur l'image).

Company \ ‘

Sélectionnez le contact souhaité dans la liste déroulante pour afficher

Position I |

Passcode ‘ ‘ ses coordonnées.
Waork \ ‘

3.4.4 Caméras adjacentes

Les caméras adjacentes sont configurées par I'administrateur du site. Les caméras adjacentes permettent
aux opérateurs de naviguer rapidement et en toute transparence entre les caméras. Cette fonction
permet a l'utilisateur de suivre une personne en temps réel a I'aide de caméras liées, qui apparaissent en
surimpression sur I'image de la caméra. (Voir les fleches de direction bleues).

Adjacent cameras v

=) e 11:15:29:
1030 1045 1100 11 x1 v
A1) (|

Sélectionnez Caméras adjacentes dans le sélecteur de panneaux.

3.4.4.1 Liste des ressources

La liste des caméras adjacentes a la caméra actuellement sélectionnée s'affichera sous forme de
vignettes dans la liste des ressources des caméras adjacentes. Double-cliquez sur une caméra poury
accéder.

3.4.4.2 Naviguer

Cliquez sur les fleches bleues pour naviguer vers les caméras adjacentes a la caméra actuelle. La
direction de la fleche (la direction de la connexion entre les caméras) est déterminée par
I'administrateur systeme lorsque les caméras adjacentes sont configurées. L'utilisateur peut également
double-cliquer sur le nom d'une caméra dans la liste des ressources pour y accéder.
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3.4.5 Signets

La mise en signet est une fonctionnalité qui préserve la disposition des caméras en direct/révision. Note:

1. Lorsqu'un signet est rappelé, toutes les caméras qui étaient en direct passent en revue au moment
ou le signet a été créé.

2. Lessignets ne contiennent que les ressources auxquelles |'utilisateur a acces.

3. Lessignets sont stockés localement (sur le PC client). Sile méme utilisateur se connecte a partir d'une
autre unité, les signets enregistrés ne seront pas disponibles.

4. Les signets ne sauvegardent pas:
a. Position PTZ,
b. Parameétres actuels du zoom numérique,
c. Séquence de caméra en direct dans un panneau.

5. Les signets n'empéchent pas I'écrasement des données sur le serveur. Si |'utilisateur souhaite que la
vidéo mise en signet soit conservée, il doit créer une archive.

3.4.5.1 Nouveau signet

Pour créer un signet, disposez les appareils photo comme vous le souhaitez.

Cliquez ensuite sur le bouton situé sous le panneau de controle de I'examen.

xR X Dans lafenétre quis'ouvre, donnez un nom et une description au

| signet. Cliquez sur Créer lorsque vous avez terminé.
Note:

1. Lorsqu'un signet est rappelé, toutes les caméras qui étaient
en direct passent en revue au moment ou le signet a été créé.

2. Les signets ne contiennent que les ressources auxquelles
['utilisateur a acces.

3.4.5.2 Panneau des signets

Une fois les signets créés (ci-dessus), ils peuvent étre visualisés et gérés dans le panneau des signets.
Sélectionner les signets dans le sélecteur du panneau.

| - Bookmarks - Pour filtrer les signets, entrez un terme de recherche.
ey prrm— Cliquez sur les noms des colonnes pour les trier.
op3 201811271051 § )
09 2 boolmack mpuzi050  § ) } Cliquez sur cette fleche pour ouvrir le signet.
PN Vous pouvez également double-cliquer sur I'entrée.

. Cliquez sur les trois points pour afficher les options de
signets, pour exporter / supprimer des signets.

Cliquez sur la fleche en bas du panneau pour afficher plus
d'informations sur le signet sélectionné.
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Filtrer les signets

Saisissez un terme de recherche dans le champ de

l Bookmarks >

texte. Le terme de recherche peut étre un nom
op X d'appareil photo ou un extrait de la description.

Filter bookmarks: by:

Les résultats associés seront affichés.

Les résultats peuvent étre filtrés en fonction du
Op 2 bookmark w1127 100§ ) . L .
nom du signet, de la description du signet ou du

nom de I'appareil photo dans le signet.

Exporter un signet

Les signets peuvent étre exportés

Export bookmark as archive X
. .
it bofors S sous forme d'archives.
1. - 5
comera torttime endtime t Cliquez sur cette icone .
Alley ANPR 2018-11-27 10:48:52 2018-11-27 10:54:52
Front Door 2018-11-27 10:48:52 2018-11-27 10:54:52
Driveway 2018-11-27 10:48:52 2018-11-27 10:54:52
Export... Cancel

La liste des caméras contenues dans le signet s'affiche. Définissez I'heure de début et de fin de
I'archive en faisant glisser les curseurs pour déterminer le nombre de minutes avant/apres I'heure
de mise en signet de I'archive.

Les heures indiquées a cOté de chaque caméra seront ajustées en conséquence. Cliquez sur
Exporter pour afficher la fenétre d'archivage. Voir la section sur l'archivage pour plus
d'informations. Note : le nom du signet sera utilisé comme nom de fichier par défaut. La description
du signet sera utilisée comme description par défaut de I'archive.

Afficher les informations sur les signets

Hilter bookmarks Pour afficher plus d'informations sur le signet

sélectionné, cliquez sur la fleche en bas du panneau de

Description ressources des signets.
Bookmark of camera layout used for operator 2 default

La description du signet (le cas échéant) s'affiche.

La liste des caméras et I'heure de la création du signet

Cameras

Neme Time s'affichent.
Alley ANFR. Live:
Front Door e Pour fermer ce panneau, cliquez a nouveau sur la
Driveway Live:

fleche.
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3.5 Panneau de controle de la révision

Q Q 1. Basculer entre le mode Live et le mode Revue.
1 2

U 26 T:%'J: 07 : 1 7 : 37 : D Dans revue, cliquez sur pour revenir a Live.
GpUUUUUOm

x1 v

D En direct, cliquez sur pour passer a la
révision.

an. e
£<\4) Ly 5 2. Aller a la date / I'heure.

3. Controles de révision

4. Activer/désactiver les pistes d'activité.

5. Signets.

3.5.1 Controles de révision

o to first recorded frame

Review/Live
— Play backwards
(— Step backwards

Play/Pause
Step forwards

Go to end

’—Date/ﬂmewhee\
E) | »™519+075544
7[:] [:J l:] U l:] l:] D 10=s — Loop period selector

x1 w* | —Playspeed

Archive Enable/Disable loop of Start and End tags
selection time period

Note: Lorsqu'une caméra est mise en mode examen et qu'une autre caméra est sélectionnée pour le
méme panel, cette derniere conserve le temps d'examen de la caméra d'origine.

3.5.1.1 Vitesse de lecture

Sélectionnez une vitesse de lecture allant jusqu'a x64 dans les options de vitesse de lecture. Cliquez
ensuite sur Lecture pour avancer a la vitesse de lecture sélectionnée, ou sur Lecture en arriére pour
reculer a la vitesse de lecture sélectionnée.

3.5.1.2 Sélection d'une période de révision

Aprés avoir trouvé quelque chose d'intéressant, |'utilisateur peut souhaiter visionner en boucle les
séquences enregistrées autour de cet événement. (Cela peut également s'avérer utile pour
sélectionner des séquences a archiver). |l est possible de déplacer la ligne de temps en la faisant glisser
avec le bouton gauche de la souris. Il existe deux fagons de sélectionner la période a examiner.
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1. Marquage: 'j Cliquez sur cette icone pour marquer le début de la sélection.

ks Cliquez sur cette icone pour marquer la fin de la sélection.

2. Shift- Pour ce faire, maintenez la touche SHIFT enfoncée tout en cliquant sur la
sélection: sélection a l'aide du bouton gauche de la souris. La sélection ressemblera a
I'image ci-dessous.

i i l ~©  Leszones sélectionnées apparaissent comme indiqué a gauche. Par défaut,
fo——tl la boucle est activée. Ceci est visible en regardant I'icne de la boucle.

[_] Cela signifie qu'il boucle au début de la sélection, au fur et a mesure qu'il
B2 st . N . , .
- arrive a la fin de la sélection.

Cela signifie que la vidéo continuera a étre lue apres la fin de la sélection.

3.6 Chronologie

11{15 1130

AMPR. Allevway

La Chronologie située en bas de l'interface graphique indique la position temporelle des caméras
sélectionnées.

Note: bien que la vidéo de révision soit disponible dans CathexisVision 2015 et les versions ultérieures
(enregistrements effectués sur des systemes antérieurs a 2015), la chronologie restera vide.

3.6.1 Description de base

CATEGORIE SYMBOL DESCRIPTION
GENERALE
Enregistrements Cette barre solide indique qu'il y a des enregistrements

pour cette caméra.

1327 13:27:30

= e | La fine ligne grise indique que le serveur fonctionnait et

m
=
;

que la caméra était en ligne, mais qu'il n'y a pas
d'enregistrement.

Une ligne irréguliére rouge indique que la caméra est en
panne.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 37




TH cathexisvideo.com

Actions:

e Cliquez n'importe ou pour accéder a un moment de
I'enregistrement ou faites glisser la chronologie vers
emplacement souhaité.
I | t souhait

e Passez la souris sur la zone d'enregistrement pour afficher
image d'apercu miniature de |'enregistrement.
I d' ture de I' t t

Cela indique que cette caméra dispose d'une base de

Analyse de , . .
W données de mouvement et qu'il y a eu une activité dans la

mouvement

zone.

Actions: Cliquez n'importe olU pour accéder a une heure
d'enregistrement ou faites glisser la chronologie vers
I'emplacement souhaité

Popout b Cliquez sur cette fleche pour faire apparaitre la ligne de
temps en mode détaché. Cliquez a nouveau sur la fleche
pour l'ancrer.

3.6.2 Types d'affichage de la chronologie

3.6.2.1 Chronologie de I'affichage en direct

La chronologie de la vue
en direct affiche

simplement I'heure
actuelle a l'intersection
entre le blanc et le gris.

3.6.2.2 Chronologie de I'examen d'une seule et de plusieurs caméras

Ty 23 0t
20080 20:15 2030 2045 2100 21115 2130
Highway 1 [ |

Lors de I'examen de la vidéo enregistrée d'une caméra, on verra la chronologie changer pour afficher
des blocs rouges. Ces blocs sur la chronologie représentent des événements enregistrés.

Thil 23 0 ‘
20,00 2015 2030 45 2100 2115 2130 q
Highway 1 [e—m—————"]
Spar Overview =i Eeege |

Si plusieurs caméras sont sélectionnées pour étre examinées, elles apparaitront empilées sur la
chronologie.
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3.6.2.3 Examen synchronisé/indépendant

Par défaut, toutes les revues sont synchronisées lorsque plusieurs caméras sont sélectionnées pour la
revue. |l est possible de revoir les caméras indépendamment.

Lorsque vous examinez déja une caméra, un clic central sur le panneau d'une caméra affichera les
options suivantes dans le menu contextuel:

Start new review group
B Addtoreview

Démarrer un nouveau groupe de révision ajoutera cette caméra a un groupe distinct de caméras de
révision, qui sera asynchrone au groupe de révision d'origine. Le nouveau groupe d'avis est indiqué par
la balise en haut a droite de la vidéo. Chaque groupe d'examen aura sa propre couleur.

Ajouter a I'examen ajoutera cette caméra au groupe d'examen déja existant. Au fur et a mesure que
des groupes de révision sont ajoutés, le nombre d'options ici augmentera en conséquence.

3.6.2.4 Zoom sur la chronologie

Il existe deux fagons de zoomer sur une section de la chronologie:

1. Passez la souris sur la chronologie (pendant les révisions) et faites rouler la molette de la souris vers
I'avant. Revenir en arriere pour effectuer un zoom arriére.

2. SHIFT-sélectionner une section de la chronologie.

~ Pour ce faire, maintenez la touche SHIFT enfoncée tout en cliquant sur la sélection
@ == mm avecle bouton gauche de la souris. La sélection ressemblera a I'image ci-contre.

Pour zoomer sur cette sélection, cliquez sur cette icone.

3.6.2.5 Déplacer la chronologie avec la souris

Pour avancer ou reculer dans le temps, il suffit de cliquer avec le bouton gauche de la souris sur la
chronologie et de la faire glisser dans la direction souhaitée.

3.6.2.6 Survoler la chronologie

Si une caméra possede des enregistrements, il est possible de
survoler la chronologie pour afficher une vignette de
prévisualisation de I'enregistrement a I'heure sélectionnée.

12 30[12:32:40 |

N
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3.7 Outils de recherche intelligents

Recherche intelligente est un ensemble d'outils qui permettent de rechercher intelligemment des séquences

vidéo. Il s'agit de la recherche de mouvement et de la recherche d'images instantanées, qui sont abordées ci-

dessous. Note : la caméra doit étre en cours de visionnage pour que les outils de recherche intelligente

s'affichent.

3.7.1 Ouvrir les outils de recherche intelligente

Tout d'abord, passez en mode révision.
OPTION 1

Ouvrez le panneau des
survolant la partie
gauche du panneau et

en cliquant sur la fleche
qui apparait.

OPTION 2

— R e

Smart search L Snap search

Motion search
Cameras fullscreen

3.7.2 Recherche instantanée

search

|
i idé Snap se
options du flux vidéo en Q 1P 5e

Motion search

Cliquez sur l'icone Outils
de recherche et
sélectionnez Recherche
de mouvement ou
Recherche
d'instantanés.

Cliquez avec le bouton central sur I'image de la caméra
et sélectionnez Recherche / Recherche instantanée.

En mode révision, l'utilisateur peut rechercher dans les enregistrements de la base de données des images

correspondant a l'image fixe actuelle a I'écran.

3.7.2.1 Fenétre de recherche instantanée

3 Snap Search - o x

Today, 11:50t0 16:30 & & Q @& &
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Affichage du cadre. Choisissez le nombre de cadres a afficher sur la page.

Controle de la plage horaire. Définissez la plage de temps de la recherche, effectuez un
zoom avant/arriére pour réduire ou élargir la plage de temps, ou reculez et avancez entre
les périodes.

Zone de cadre. Tous les cadres similaires a l'image utilisée pour la recherche seront
affichés dans cette zone.

SIORONOL )

Chronologie. Utilisez cette chronologie pour naviguer entre les images pertinentes.

3.7.2.2 Controle de la plage de temps

Today, 09:50t013:20 @ & Q @&

La pl I | lle les i
TDCIEI”!; 09:50 to 13:20 a. pajge d.e temps actuelle dans aq.u.el e les images %or\t
affichées. Si la plage de temps est modifiée, elle sera reflétée

ici.

. Définissez la plage horaire. Cliquer sur cette icone fera apparaitre la fenétre ci-
@ dessous, dans laquelle la plage peut étre définie.

1ov09v507v587 acv13v17+v31v
@ R \‘? Cliquez ici pour accepter.

Définir une plage horaire de début et de fin.

% Cliquez dessus pour annuler.

@ Q Zoomez pour réduire la plage de temps. Zoom arriére pour élargir la plage horaire.

Aller aux périodes suivantes/précédentes. L'utilisateur peut naviguer entre les plages
" » horaires a I'aide de ces boutons (selon la plage horaire définie), a I'aide de l'icone
/\b l::/ d'horloge ci-dessus. La durée de la période est déterminée par I'étroitesse ou la largeur
de la plage de temps définie.

3.7.2.3 Controéles de zone de cadre

Plusieurs controles sont disponibles dans la zone de cadre. Ceux-ci sont:

Double-cliquez sur un cadre

Double-cliquez sur une vignette pour lancer la lecture a partir de cette image dans l'interface
graphique de CathexisVision. La fenétre de recherche d'instantanés reste ouverte.
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Clic droit sur un cadre

Play from here Lire a partir d'ici : cette option ouvre un lecteur vidéo intégré

et lance la lecture de I'enregistrement a partir de l'image

Show day L i
sélectionnée.
Show T1am to 12pm
Show hour back Afficher le jour : cette option permet d'afficher les images de

ce jour sur une période de 24 heures (de minuit a minuit).
Show hour forward

Afficher 11h a 12h : affiche les images a partir de I'heure de
I'image sélectionnée. Cette plage horaire changera en
fonction de I'heure de l'image spécifique sur laquelle vous
avez cliqué avec le bouton droit de la souris.

Afficher I'heure en arriére : reculera la plage horaire d'une heure et affichera les images pertinentes.

Afficher I'heure en avant : déplacera la plage horaire d'une heure en avant et affichera les images
pertinentes.

Rechercher entre les images
Rechercher des périodes entre des cadres spécifiques sur la page en cliquant et en faisant glisser.

Cliquez sur le cadre souhaité pour
lancer la recherche et faites glisser
jusqu'au cadre ou la recherche doit
se terminer.

Une ligne bleue le visualisera, et le
temps entre les deux images sera
affiché.

Un signe négatif/positif
— | indique si le décalage horaire
est en avance ou en retard par
rapport a I'image sélectionnée.

Recherche entre toutes les images,
dans n'importe quelle direction.
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3.7.2.4 Chronologie

) i

=}

La Chronologie " recherche instantanée " fonctionne de la méme maniére que la ligne de temps de

I'interface graphique de CathexisVision. Cliquez n'importe ou sur la ligne de temps pour vous rendre a

I'neure en question. Archives également a partir du lecteur intégré.

Cela indique qu'il y a des enregistrements pendant la période sélectionnée.

az Le carré vert sur la

ligne de temps indique la position des images

correspondantes. Cliquez dessus pour afficher.

3.7.3 Recherche de mouvement

Driveway ‘

'| +0h10:13 a
E3

2017/05/08 09:29:51.295

Drivewav

Mm%_&w

Note:

En mode examen, la fonction de recherche de
mouvement permet de sélectionner certaines zones de
I'image de la caméra afin de rechercher des
mouvements récents dans la zone sélectionnée.

Lorsqu'on tente d'effectuer une recherche de
mouvement sur une caméra qui n'est pas enregistrée
dans la base de données des mouvements, une fenétre
contextuelle de notification s'affiche. Voir les notes ci-
dessous.

e La caméra doit étre en cours de révision pour que la recherche de mouvement fonctionne.

e La recherche de mouvement utilise les métadonnées de la base de données analytique Recherche de

mouvement. Pour effectuer une recherche de mouvement, les caméras doivent avoir configuré

I'analyse Motion Recherche (onglet Configuration / Configuration des serveurs / Analyse vidéo / Base

de données de mouvement).

e Les données de recherche de mouvement sont collectées en temps réel. Cela signifie qu'il n'y aura pas

de données de recherche disponibles pour les périodes ou la recherche de mouvement n'a pas été

configurée.

e Cette fonction n'est pas liée aux pistes d'activité, mais toutes deux utilisent les données collectées par

la base de données des mouvements.
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3.7.3.1 Sélectionner la région a rechercher

& IVRTIA e “ Avec le bouton gauche de la souris, cliquez et
WHIH “" "“IH"II H“ r g: . ? faites glisser pour sélectionner une zone de la
ﬁnmg!l ,,fllllmmg ] camera

H Cliquez sur ce bouton pour

rechercher un mouvement
dans la région sélectionnée.

Le mouvement s'affiche sur la
ligne de temps:

(rIr) R

—

Cliquez sur pour quitter la

recherche de mouvement.

3.8 Sentiers d'activité

MV : = Resources |

I[ENIW&;IIIIII ||| f ‘ @ Driveway

2s back WI f @aneR virtual 1
]
THEXi
8 o 09‘46‘oo¢
ooodo u Dwf-

0944 x1 ¥ ‘
J

La fonction Piste d'activité indique olu et quand une activité s'est produite dans une zone. Elle s'affiche en
surimpression sur le flux de la caméra. Le mouvement d'une personne ou d'un objet est enregistré sous la
forme d'une trace d'activité. Il sera représenté dans cette superposition, la couleur de la superposition
indiquant a quel moment l'activité a eu lieu. La superposition est interactive : en cliquant sur une zone
d'activité, on accede a I'heure a laquelle I'activité s'est produite.
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Les informations ci-dessous concernent les éléments de la fonction Pistes d'activité qui s'appliquent a la fois
au mode direct et au mode examen. En dessous, des sections dédiées aux deux modes sont consacrées aux

options qui leur sont propres.

Lorsqu'on tente d'activer les pistes d'activité sur une caméra qui n'est pas enregistrée dans la base de
données des mouvements, une notification d'avertissement s'affiche.

Note:

Pour que toutes les fonctions fonctionnent, I'enregistrement doit étre configuré sur les caméras.

La fonction Pistes d'activité utilise les métadonnées de la base de données analytique Recherche de
mouvement. Pour afficher les pistes d'activité en mode révision, les caméras doivent avoir configuré
I'analyse de la recherche de mouvement.

3.8.1.1 Activation/désactivation des pistes d'activité
Cliquez sur ce bouton pour activer/désactiver les pistes d'activité :

Pistes d'activité : désactiver.

Pistes d'activité : activer.

|:||> Lorsque les pistes d'activité sont activées et que la caméra est en cours de
ws visualisation, ces boutons fléchés apparaissent. lls permettent de rechercher
des pistes d'activité dans I'enregistrement.

3.8.1.2 Recouvrement des pistes d'activité

L'heure a laquelle I'activité s'est déroulée dans la zone est indiquée par la couleur des superpositions
et par le temps d'activité (en minutes et en secondes, affiché en haut de la superposition).

Note: En mode direct, la superposition montre |'activité la plus récente dans une zone (si cette activité
s'est produite au cours des 15 dernieres minutes). En mode examen, la superposition peut montrer
|'activité jusqu'a une heure avant et une heure apreés I'heure d'examen en cours.

Couleurs de superposition

Les superpositions s'échelonnent sur un spectre de
couleurs allant du vert au rouge. Les recouvrements

Past Activity Recent Activity , . N ' e e,
sont colorés en fonction du moment ou l'activité

s'est produite dans une zone.

Plus une couche est verte, plus l'activité dans cette zone remonte loin dans le temps. Plus la
couche est rouge, plus I'activité dans cette zone est récente.
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Le temps d'activité dans la zone est également indiqué par
I'heure réelle en minutes et en secondes, qui s'affiche en
haut de I'écran.

Aller a I'heure de l'activité

Double-cliquez sur I'une des zones d'activité (mises en évidence par la superposition) pour accéder
a I'heure de cette activité dans les enregistrements. En mode direct, cette option permet de passer
en mode examen. Note: Cette option dépend de la configuration de I'enregistrement sur I'appareil
photo.

3.8.2 Mode en direct

Lorsque vous étes en mode direct et que I'option Pistes d'activité est activée, les superpositions d'activité
s'affichent. L'heure a laquelle I'activité s'est produite dans une zone est indiquée a la fois par la couleur
de la superposition et par la durée de I'activité (affichée en minutes et en secondes), qui apparait sur la
superposition. En mode "live", la superposition n'indique que les activités qui se sont produites au cours
des 15 dernieres minutes.

‘ig-«gz'xm‘“' ‘v"-‘-._‘.-‘!
2m01 back L]

[,f;fmm A Rtk
41s back 1m 18 back

back
] SSEEI W)
WANNNRNRNNEN] (ANDNARED BnuEs g

45s back

14m20 back

10m17 back

10m02 back

e Unclic sur une zone d'activité permet de passer en mode examen.
e En mode direct, les mouvements sont affichés le long de la chronologie.
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3.8.2 Mode Examen

Si l'utilisateur a double-cliqué sur une zone d'activité pour la réviser, ou s'il est passé en mode révision,

les superpositions d'activités et la ligne de temps différent [égerement du mode en direct. Note:

En mode examen, la superposition est capable de mettre en évidence l'activité jusqu'a une heure
avant ou apres I'heure d'examen en cours.

La fonction Activity Trails utilise les métadonnées de la base de données d'analyse Recherche de
mouvement. Pour afficher les traces d'activité en mode révision, les caméras doivent avoir configuré
|'analyse de recherche de mouvement.
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Superposition

@

Les superpositions changent de couleur et la durée de ['activité

diminue/augmente en fonction du caractére récent de I'activité.

Lorsque l'activité est "active", cela signifie qu'une activité se produit a ce

@ d'activité sur
la

chronologie

et temps moment de I'enregistrement.
d'activité
Lorsque vous regardez vers l'avant, la durée de I'activité compte a rebours
jusqu'au moment ou l'activité se produit (au lieu de compter le temps apres
que l'activité s'est produite).
Cela indique que la caméra a activé I'analyse de recherche de mouvement et
Niveau

qu'il y a eu de l'activité aux points indiqués sur la ligne de temps. Plus les pics
de mouvement sont élevés, plus il y a d'activité dans la zone a ce moment-la.

Lorsque l'analyse de la recherche de mouvement est configurée sur une
caméra, les niveaux d'activité sur la ligne de temps sont activés par défaut.

Regarder en
arriére/en

©

avant

Ces boutons permettent de revenir en arriére ou d'avancer d'une heure dans
les données d'activité.
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3.9 Cartes thermiques

Semblable aux traces
d'activité, la fonction Cartes
thermiques utilise les
données de la base de
données de mouvements
pour indiquer plus ou moins
de mouvement dans la
cameéra. Pour ce faire, il
superpose une carte
thermique sur un instantané
de caméra.

Plus une superposition est
verte, moins il y a de
mouvement dans cette zone.
Plus une superposition est
rouge, plus il y a de
mouvement dans cette zone.

3.9.1 Afficher la carte thermique

Pour afficher une carte thermique de caméra, chargez une caméra
dans I'onglet Caméras / faites un clic droit sur le flux / sélectionnez
Ouvrir la carte thermique de mouvement.

Smart search L4
Cameras fullscreen

Open motion heatmap

3.9.2 Parametres de la carte thermique

Lorsque la fenétre de la carte thermique s'ouvre, I'utilisateur devra définir quelques parametres avant
gu'une carte thermique puisse étre générée. Voir ci-dessous.

Period Time of day Breakdawn by Breskadown cellsize Overtay mode Sensitivity Threshold
Mand: filter " ~ Sl ~ A~
05 Now 218 Fam - 122m Disabled v v None o] ® - 7
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Répartition
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Période S L'utilisateur doit sélectionner une période
d'analyse. Sélectionner:
< November 2018 >
Mo  Tue  Wed  Thu R Sat  Sun Jour / Semaine / Mois / Trimestre / Année a
1 2 3 4 partir des onglets en haut du tableau des
n - - - - g | périodes. Ensuite, affinez davantage en
sélectionnant soit:
12 13 14 15 16 17 18
9 20 21 2 23 24 35 - unjour précis dans la semaine
1 1 - la semaine d'un mois
- lemois dans |'année
- trimestre d'une année
ol e - année.
Lorsque vous avez terminé, cliquez sur
Appliquer.
Filtre de La période (définie ci-dessus) peut étre
I'heure du T — L2 affinée. Faites glisser les curseurs pour limiter
jour I'analyse a certains moments de la journée.
Apply Cancel
Filtre du La période (définie ci-dessus) peut étre
jourdela Mo — re affinée. Faites glisser les curseurs pour limiter
semaine I'analyse a certains jours de la semaine.
Apply Cancel
Note: Sans objet lorsque seul le "jour" est
sélectionné pour la période d'analyse.
Filtre de La période (définie ci-dessus) peut étre
mois T —. o affinée. Faites glisser les curseurs pour limiter

I'analyse a certains mois de I'année.

Apply Cancel
Note: Uniquement applicable si le trimestre /
I'année est sélectionnée pour la période
d'analyse.
Breakdown by Les résultats générés par l'application des filtres ci-dessus sont
Disabled C affichés sous forme d'instantanés. Les instantanés peuvent étre
ventilés en fonction de différents délais:
Disabled
Heure du jour : Affiche 24 instantanés.
Hour of day
Jour de la semaine : Sept instantanés.
Day of week

Mois de I'année : 12 instantanés.

Month of year

Trimestre : quatre instantanés.

Quarter

Note: Les options de ventilation seront déterminées par la période

d'analyse. Par exemple, il n'est pas possible de sélectionner la

ventilation par mois de I'année si la période d'analyse est uniquement

"Jour".
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Taille des
cellules

Mode
superpositi
on

Sensibilité

~
small o

Small
Medium

Large

Overlay mode

~
None v
Mone
Motion %

Debug

Sensitivity
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Vous trouverez ci-dessous un exemple des résultats des instantanés
de la carte thermique lorsque I'option "Heure du jour" est
sélectionnée pour la ventilation. Il y a 24 instantanés pour chaque
heure de la journée.

/ moyen / grand.

Dans I'exemple ci-dessus, les instantanés sont réglés sur "Petit".

Sélectionner le mode de superposition a afficher:
Motion %:

Affiche la durée (en pourcentage) de la période sélectionnée pendant
laquelle un mouvement s'est produit. Par exemple, si la période de 24
heures est sélectionnée et que le mouvement est de 50 %, cela
signifie que le mouvement s'est produit pendant 50 % de la période
de 24 heures, soit 12 heures.

Affiche le mouvement en pourcentage (en texte) sur les zones de
mouvement correspondantes dans l'instantané.

Déboguer:

- Comme ci-dessus, la superposition de débogage affiche
également la durée (en pourcentage) pendant laquelle le
mouvement s'est produit.

- Lavaleur de fraction représente les données réelles utilisées pour
générer la valeur de pourcentage. Il indique le nombre de
secondes (sur une période d'évaluation de 3600 secondes)
pendant lesquelles le mouvement s'est produit.

e Pour les scénes avec une faible activité globale, augmentez la
sensibilité pour mettre en évidence les petites différences de
mouvement dans la scéne.
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e Pour les scenes avec une activité globale plus importante, diminuez
la sensibilité pour permettre la comparaison entre les zones qui ont
un niveau de mouvement de base plus élevé.

Threshold Threshold e Le curseur de seuil permet a l'utilisateur de filtrer les faibles
niveaux d'activité dans la scene. Le curseur ajuste le niveau
minimum requis pour que le mouvement soit affiché dans la
superposition de la carte thermique.

3.9.3 Résultats de la carte thermique

Cliquez sur Appliquer une fois que les parametres ont été ajustés. Les résultats de la carte thermique sont
mis a jour. Plus une superposition est verte, moins il y a eu de mouvement dans cette zone. Plus la couche
est rouge, plus le mouvement est important dans cette zone.

Less Motion ¢ > More Motion

Fermez la fenétre lorsque vous avez terminé.
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4. L'archivage

L'archivage est un processus qui consiste a sélectionner des enregistrements et a les copier sur un support
d'archivage, tel qu'une clé USB, un disque dur, un CD ou un DVD. Les enregistrements archivés conservent
leur authenticité et peuvent étre vérifiés comme étant authentiques (non modifiés) lors de la relecture. La
création d'une archive s'effectue a partir de I'onglet Caméras. L'examen et |'exportation d'une archive
s'effectuent dans l'onglet Visionneuse d'archives, ou dans le CathexisVision Lecteur d'archives.

Cette section détaille les procédures d'examen de la vidéo et de sélection des parties de la vidéo a archiver.
Ces opérations s'effectuent a partir du lecteur d'archives ou de I'onglet Archive Viewer de CathexisVision, car
les interfaces sont les mémes.

4.1 Controles de I'examen (ligne du temps et panneau des controéles de
I'examen)

Cette section traite de I'examen de vidéos dans CathexisVision. Deux sections peuvent étre utilisées pour
revoir les séquences enregistrées : le panneau de contréle de révision et |la chronologie.

4.1.1 Panneau de controle de I'examen

Go to first recorded frame

— Review/Live
— Play backwards
— Step backwards

— Play/Pause
— Step forwards

— Go to end

FDate/Time wheel

soav 19707754+

7| l [ | | l | ] |_| |_l i} 10= — Loop period selector

¥l ¥ | — Playspeed

Archive Enable/Disable loop of Start and End tags
selection time period

Note: Pour activer la révision, cliquez sur cette icone. Elle se transformera en l'icone suivante de
I'homme qui court :

Cliquez sur l'icone de I'hnomme qui court pour revenir a I'affichage en direct.
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4.1.1.1 Pour visionner des images a partir d'une certaine date

Utilisation de la roue de I'heure et de la date

Pour aller a une date spécifique, sélectionnez-la ou les

Man & 14 A 20 A 18 A caméras a examiner. Cliquez sur les fleches de la roue de la
27 0ct ¥ v v ¥ date et de I'heure jusqu'a ce que la date et I'heure correctes

soient sélectionnées.

Utilisation de la chronologie

Pour passer a une date et une heure, en utilisant la ligne de temps, cliquez avec le bouton gauche
de la souris et maintenez le bouton enfoncé n'importe ou sur la ligne de temps. Faites glisser la ligne
de temps jusqu'a la date ou I'heure souhaitée.

4.1.1.2 Sélection d'une période d'examen

Aprés avoir trouvé quelque chose d'intéressant, |'utilisateur peut visionner en boucle les séquences
enregistrées autour de cet événement. (Cette fonction peut également s'avérer utile pour sélectionner
des séquences a archiver).

1. Utilisez la roue de la date et de I'heure pour naviguer jusqu'au point de départ souhaité.
2. Cliquez ensuite sur cette icone : vl cela marquera le début de la sélection.
3. Lanavigation jusqu'a la fin de la période souhaitée.

td Cliquez sur cette icone pour marquer la fin de la sélection.

- * Les zones sélectionnées apparaissent a gauche. Par défaut, la boucle est activée.

— Ceci est visible en regardant l'icone de la boucle.

Cela signifie qu'il revient au début de la sélection au fur et a mesure qu'il arrive a la fin de la
sélection.

' Cela signifie que la vidéo continuera a étre lue apres la fin de la sélection.

4.1.2 Chronologie

La ligne de temps située en bas de l'interface graphique indique la position temporelle des caméras
sélectionnées.

Note: L'utilisateur peut revoir les anciennes vidéos dans CathexisVision 2015 et les versions ultérieures
(enregistrements effectués sur des systemes antérieurs a 2015), mais la chronologie restera vierge.
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4.1.2.1 Chronologie de I'affichage en direct

Tha, 23 Oct
2000 20|15 20130

La ligne du temps en temps réel montre I'heure actuelle a I'intersection entre le blanc et le gris.
4.1.2.2 Chronologie de I'examen d'une ou de plusieurs caméras

Thu, 23 Ot
200D 20/15 20|30 2045 2100 21|15 2130
Highwzyy 1 —

Lors de la consultation d'une vidéo enregistrée par une caméra, la ligne du temps se transforme et
affiche des blocs rouges. Ces blocs représentent les événements enregistrés.

Thu, 23 Oct
20000 20(15 2030 20|45 21|00 21(15 213D @
Highway 1 ]
Spar Ovarview I T N .

Si plusieurs caméras ont été sélectionnées pour étre examinées, elles apparaitront empilées sur la
ligne de temps.

Note: Il n'est possible de visualiser que les lignes de temps de deux caméras a la fois.

Cliquez sur cette icone en bas a droite de la ligne de temps pour passer d'une ligne de temps

a l'autre.

Pour en savoir plus, détachez la ligne de temps de l'interface graphique. Cette opération est décrite

ci-dessous.

4.1.2.3 Calendrier de I'examen des maisons individuelles

Tmeive T [ pour detacher
ligne de temps de

i | e
Thu, 23 Ot g
2100 113434 I'interface
i

Highwiay 1 hi li
Spar Crverview I I grapnique, cliquez
Waiting Room | sur l'icone en haut
Spar Queus -HHHH— - a droite de la ligne
Highway 2 |
ighway NN | de temps.
Factory -
I Highway 3 I
Pour rattacher la

IB ligne de temps,
cliquez sur l'icone
au méme endroit.
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4.1.2.4 Examen synchronisé / indépendant

Par défaut, tous les examens sont synchronisés lorsque plusieurs caméras sont sélectionnées pour
I'examen. Il est possible d'examiner les caméras indépendamment les unes des autres.

Lors de I'examen d'une caméra, un clic du milieu sur le Start new review group
panneau de la caméra affiche les options suivantes dans le . Add to review
menu contextuel.

Démarrer un nouveau groupe de révision : cette option permet d'ajouter cette caméra a un groupe
distinct de caméras de révision, qui sera asynchrone par rapport au groupe de révision d'origine. Le
nouveau groupe de révision est indiqué par la balise en haut a droite de la vidéo. Chaque groupe de
lecture aura sa propre couleur.

Ajouter a la révision : cette option permet d'ajouter la caméra au groupe de révision existant. Au fur
et a mesure de |'ajout de groupes de révision, le nombre d'options affichées ici augmentera.

4.1.2.5 Chronologie Actions

Zoom sur la chronologie
Il existe deux fagons de zoomer sur une section de la chronologie:

1. 1. Placezlasourissurlaligne de temps (pendant la révision) et faites rouler le volant de la souris
vers |'avant. Pour effectuer un zoom arriere, faites-le rouler vers l'arriere.
2. Shift-sélectionner une section de la chronologie.

. Pour ce faire, maintenez la touche SHIFT enfoncée tout en cliquant sur la sélection
m == mm al'aide du bouton gauche de la souris. La sélection ressemblera a I'image ci-contre.
Pour agrandir cette sélection, cliquez sur l'icone.

Déplacer la chronologie avec la souris

Déplacez-vous en arriére et en avant dans le temps en cliquant sur le bouton gauche de la souris et
en faisant glisser la ligne de temps dans la direction souhaitée.

4.2 Archivage des vidéos

Une fois la vidéo sélectionnée, elle peut étre archivée pour étre visionnée ultérieurement.
Notes spéciales

1. Une interface graphique Windows/Linux ne peut produire que de nouveaux fichiers d'archive, mais
sera en mesure d'archiver des vidéos a partir d'un RV fonctionnant sous n'importe quel systeme
d'exploitation.

2. Ne pas formater ou configurer le CD/DVD nouvellement inséré. Windows présente une option
permettant de configurer le disque en tant que CD/DVD ou lecteur. Ne faites pas cela.

3. Lorsde I'archivage d'un flux vidéo comportant des zones de confidentialité, le fichier d'archive ne
comportera ces zones que si le flux est réglé sur "Afficher les zones de confidentialité" au moment de

I'archivage.
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4.2.1 Archivage a partir de Live/ Revue

le systéeme d'archivage a modifié les processus de création et de révision des archives.

4.2.1.1 Sélectionner la vidéo a archiver

Et‘_a ‘

20
9 &)

Il existe deux fagons de sélectionner la période d'archivage.
1. Marquage:

- kd Cliquez sur cette icbne pour marquer le début de la sélection.
- Naviguer jusqu'a la fin de la période souhaitée.

- d Cliquez sur cette icbne pour marquer la fin de la sélection.
2. Shift-sélection:

- Maintenez la touche MAJ enfoncée tout en cliquant sur la
sélection avec le bouton gauche de la souris.

- Lasélection ressemblera a I'image ci-contre.

Cliquez sur cette icbne pour lancer I'archivage de la sélection.

4.2.2 Appliquer les parametres d'archivage

Onglet Archives

Archive Settings

Choisissez le dossier dans lequel I'archive

Destingtion [Folder

,] doit étre envoyée. Sélectionnez un sous-

Flename  20170213-094117

Folder C:Users/Matthew,Desktop

= dossier pour cette archive spécifique. Le

nom du dossier par défaut est la date du
Jcar

password (Nene ]

) M one
Size estimg Custom

jour. Il est également possible de lui

Set description donner un nom plus descriptif.

Le nom du fichier peut étre défini

manuellement.

I Ajouter un mot de passe, si nécessaire.

Une estimation de la taille des archives
est fournie.

Cliquer sur Définir la description permet

Ready

de donner un titre a cette archive

Start H Cancel ] spécifique.

005-20230906-477 FR

Cliquez sur Démarrer pour archiver la
sélection avec les parameétres suivants.
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Settings Tab

Settings Cochez la case pour rendre les archives exportables ou non

Make archive exportable
|:| Copy archive viewer

Watermark profile @

exportables.

Utilisez I'option Copier le visualisateur d'archives lorsque

I'archive doit étre visualisée sur un ordinateur sur lequel

I'interface CathexisVision n'est pas installée.

Note: L'option de configuration des profils de filigrane est configurée dans I'onglet Configuration

/ Configuration générale du site / Configuration de I'archivage. Ce paramétre est contrélé par

I'administrateur du site.

4.2.2.1 Terminer le processus d’'archivage

Archive Settings

Destination |Folder
Folder C:Users/Matthew/Desktop

Filename  |20170213-094117

.car d'archivage.

Password | Random ZHIU4Q
Size estimate | 213 MB

Set description

Motion Search
Fetch and write, 23,5 MB (10%)

Fabe 305 Misa

Archiving

4.3 Révision d'une vidéo archivée

indiquer  l'avancement

Pendant ['archivage, l'interface affichera
des barres de progression mobiles pour
processus

Les archives peuvent étre consultées soit a partir du logiciel CathexisVision en utilisant le visualiseur

d'archives, soit a partir du logiciel autonome Archive Player, qui est installé avec le logiciel CathexisVision.

Les interfaces sont exactement les mémes dans les deux cas.

Note: L'option "Maintenir le rapport d'aspect” est activée par défaut. Elle peut étre activée ou désactivée

dans le menu Parameétres / Affichage vidéo / Maintenir le rapport d'aspect.

4.3.1 Lecteur d'archives multi-caméras

Les archives avec plusieurs caméras peuvent étre consultées dans CathexisVision Multi-Camera Archive

Player, disponible dans CathexisVision 2020 et versions ultérieures. Il est installé avec le logiciel, mais il ne

peut étre lancé qu'a partir du menu Démarrer de Windows. Le Multi-Camera Archive Player est traité dans

le CathexisVision Archiving App-note. Pour plus d'informations, veuillez consulter ce guide ou contacter

le service d'assistance a I'adresse suivante support@cathexisvideo.com.
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4.3.2 Ouvrir le visualiseur/lecteur d'archives

Visionneuse AL EINEENEE  Ouvrez l'interface graphique de CathexisVision.
d'archives Open site ' Sélectionnez Menu Fichier / Visionneuse d'archives.
1:% Enterprise manager
Archive viewer
Security system 4
€ Quit
Lecteur d'archives Double-cliquez sur le raccourci Archive Player créé

automatiquement lors de I'installation du logiciel CathexisVision.

4.3.3 Interface de visualisation/lecture d'archives

Cette section détaille I'interface du visualiseur/lecteur d'archives et les processus exécutés dans chaque

cas.
Archive Help
& advee
- === y s
g v | - ) =
y -
~- .-
i F‘. i g 4:' 8
Il : : N
| ' ‘ . [l“ Ty §
Axts MIL3S - Orivawary
Doy 11 4
20170127-132111 Ty 2
4 Axs MI12S - Driveway
270002017 13021112
6 anpe
ANPR- Dshua
03/02/2017 30:20:37 b Ll
tecnoalarmfrontdoor “
Fri, 27 Jan @ Camera @ 4O
12% 1245 1300 1315 1330 1345 1400 SRTRR |2 M2 = Ortveney
Axis M112S - Driveway l . e vy s G peemy v o
[ 1 ] ! | Frid A s A -
UUUUUUP”‘,’J}‘ % L bd 27)&-'13'21'11' -

1 Sélection du type

= Archive ~| Dans ce menu déroulant, sélectionnez le type
Archive
7| scheduled backup
{#| Legacy archive

d'archive a visualiser.
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2 Navigation dans les dossiers et liste des fichiers d'archive

Naviguer dans les dossiers de |'ordinateur contenant des fichiers d'archives afin de les trouver et de les

visualiser.
~ . . . n .
. Cliquez sur pour parcourir les dossiers dans la fenétre de dialogue.
¢ ’j Cliquez pour revenir au dossier précédent.

Une fois que le dossier contenant I'archive est sélectionné/ouvert, tous les fichiers d'archive appropriés
sont affichés dans la liste des fichiers d'archive.

Note: Les fichiers d'archives individuels ne sont pas visibles lors d'une recherche dans les dossiers. Les
fichiers d'archives ne sont visibles dans la liste des fichiers d'archives que lorsque le dossier général
contenant les fichiers d'archives a été sélectionné.

File Information

La liste des fichiers d'archives affiche des informations sur les
20170127-132111 . . i
archives contenues dans le dossier sélectionné. Ces
Axis M11325 - Driveway
27/01/2017 13:24:11

informations comprennent:

anpr e Nom du fichier d'archive. (Si aucun nom n'est donné au

ANPR- Dzhua moment de I'archivage, la date d'archivage est utilisée a

03022017 10:20:17
Vo la place).
tecnoalarmfrontdoor ‘ . . . )
e Nom de I'appareil photo d'olu proviennent les archives.
Entrance - ONVIF
35{07/2017 (5:49:05

e Date et heure de I'archivage.

Options du clic droit

En cliquant avec le bouton droit de la Inspecter : affiche les méta-informations de I'archive. Voir la

souris sur une archive dans la liste des section Sécurité des archives.

fichiers  d'archives, les options o ] , ) ) )

. e Vérifier : confirme que |'archive est authentique ou non. Voir

suivantes s'affichent: ] o )
la section Sécurité des archives.

Inzpect...
P Ouvrir I'emplacement du fichier : ouvre I'emplacement du

Verify... fichier d'archive sélectionné.

Open file location

3 Description

Azxis M1125 - Drivewsy
27012017 13:21:11

Lorsque le fichier d'archive pertinent est sélectionné, une

description de I'archive apparait dans le champ situé sous la liste
Suspect Arriving . . . o N
des fichiers d'archive (si la description a été définie lors du
Axis M1125 - Driveway
27/04/2017 13:21:41

processus d'archivage).

1 v
Suspect Leaving m
video footage of suspect entering premises via
front gate
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4 Propriétés des archives
Lorsqu'une archive est sélectionnée, ses propriétés sont

’-}—‘"‘ ra .7 .7 7 .
Camera start End | répertoriées dans le champ Propriétés de I'archive.
Axis M1125 - Driveway 20170127-132111 20170127-133905

© Cliquez sur cette icone pour modifier |'affichage des

colonnes.
5 Contréles de la chronologie

Les commandes de la ligne de temps de l'interface d'archivage sont les mémes que celles décrites dans
la section Onglet Caméras. Sur la ligne de temps elle-méme, la ligne bleue indique un événement / une

vidéo enregistrée.

M | es points rouges indiquent le moment ol un événement a été déclenché.

Fri, 27 Jan

12|30 1745 1300 13/15 330 13/45 1400 14 15

wl<[«] > [*[»[Fre s 0S8 71352151174

6 Panneau de la caméra d'archivage

L'archive sélectionnée sera disponible dans le panneau de |'appareil photo.

Options du clic droit

View transform  * Sélectionnez Afficher la transformation pour transformer la vidéo.

Export snapshot... Sélectionnez Exporter un instantané pour exporter un instantané de la vidéo archivée.

Exportation d'un instantané

Lors de la consultation d'une vidéo archivée, il est possible d'exporter des instantanés vidéo.

Export snapshot... . . . . P .
g - Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'image et sélectionnez "Exporter

l'instantané...”.

La fenétre d'exportation d'instantanés s'affiche et propose les options suivantes:

| Imprimer l'instantané.

Sauvegarder l'instantané dans un dossier.

] Copier dans le presse-papiers du systeme.

'j Copier dans le presse-papiers de Cathexis.

EC

Incrustation du nom de la caméra dans le coin supérieur gauche de l'image de la
|:| Owerley camera name

caméra.
I:' Owerlay tima

L'heure de I'enregistrement est affichée dans le coin inférieur droit de |'appareil photo.
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@ Close Cliquez sur une fois que l'instantané a été exporté comme vous le souhaitiez.

4.3.4 Exporter des archives

Archive Settings

Destination |Folder - Les archives (ou une sélection d'archives) peuvent étre

Output type l::g::: 7] _ exportées soit comme une autre archive, soit comme un

roer =1 fichier multimédia.

Filename 20170213-100208 .car

Password [Random | RH2YST Pour exporter la vidéo en tant que fichier multimédia,
Motion Search cliguez sur le menu déroulant pour Type de sortie.

Sélectionner le Fichier multimédia.

Ready

Start ] [ Cancel

4.4 Sécurité des archives

CathexisVision inclut les mesures suivantes pour assurer la sécurité des archives:

e Lasignature globale de I'archive est conservée, la reliant au NVR source.

e Les parties critiques de la vidéo ou de I'audio peuvent étre signées indépendamment et explicitement
liées au NVR source.

e Les clients qui recherchent des données a partir d'un NVR pour les archiver sont enregistrés dans un
journal d'audit.

e Pendant le processus d'archivage, les archives peuvent étre cryptées avec un mot de passe.

e Pendant le processus d'archivage, des filigranes peuvent étre intégrés dans l'archive.

e Les archives peuvent étre inspectées pour révéler des métadonnées d'archives.

e Les archives peuvent étre vérifiées afin de déterminer |'authenticité d'une archive.

Cette section montre comment inspecter les métadonnées d'une archive et comment vérifier I'authenticité
d'une archive.

4.4.1 Inspecter les archives

Pour inspecter une archive pour ses méta-informations, cliquez avec le bouton droit sur I'archive dans la
liste des fichiers d'archive. Sélectionnez "Inspecter". Cela fera apparaitre la fenétre suivante:

User |zdmin L'utilisateur affichera le nom d'utilisateur de I'opérateur qui a effectué
Description
Password | Not st I'archivage.

mmrk Nmﬂt . . . . . . . ¥ < .
Archive time 2017-01-31 1443:28+02:00  Description affichera la description de I'archive (si elle est définie).

005-20230906-477 FR 06 September 2023 61



TH EX cathexisvideo.com

Le mot de passe affichera Chiffré si un mot de passe est défini, et Non défini
si ce n’est pas le cas.

Le filigrane affichera le filigrane de I'archive (s'il est défini).

L’heure d’archivage affichera I’heure et la date auxquelles I'archivage a été
effectué.

4.4.2 Vérifier I'archive

A partir de CathexisVision 2017, une nouvelle fonction de vérification a été introduite. Pour des raisons
de sécurité, il fournit un rapport sur l'authenticité d'une archive. Les archives peuvent étre vérifiées a
partir de la visionneuse d'archives dans CathexisVision ou a partir du lecteur d'archives CathexisVision.

Siles opérateurs ont une question concernant la vérification, ils peuvent copier le résultat de la vérification
et I'envoyer par courriel au support Cathexis pour obtenir de I'aide.

Note:

Les sous-archives (archives d'archives) ne contiennent aucune signature générée par le NVR d'origine a
|'origine des données vidéo. L'authenticité de ces archives ne peut étre vérifiée par Cathexis.

B Une fois que I'emplacement du fichier de I'archive est ouvert (soit dans

Verify...

Open file location

le visualiseur d'archives, soit dans le Lecteur d'archives de
CathexisVision), cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'archive
concernée. Sélectionnez Vérifier.

Une fois que vous avez cliqué sur Vérifier, le logiciel détermine si I'archive est authentique ou non en
indiquant que I'archive est vérifiée ou que I'archive a échoué.

Archives vérifiées Echec de la vérification de I'archive

Archive verification Archive verification X
— General verification — — General verification —

- signature type: RSA (OK) - signature type: RSA (OK)

- signature block valid (OK) - signature block valid (OK)

- generated hash (OK) - failed to generate hash (111)

- hash matched (0K}

- public key is valid {OK)

- signature verified (OK) --- Resources —

-- Camera 'Long Horn Pin hole' -
Public key: 7FPWImiAKIpHS bKGMPARQ ==

— Resources — Track ID: t_video_50618173-5000-4be7-8403-9%bedcbda04b_default

-- Camera "Axis M3005 - Demo Room' — Source type: channel

Public key: 7FPWImiAKIpHS bKGMPARQ== Signature validation: Valid signature

Track ID: t_video_50618173-6000-4bf1-9409-9%bedcbd804b_default

Source type: channel

Signature validation: Valid signature

Archive verfied Q) Archive faled verficston I
Note: Les rapports de vérification des archives peuvent étre copiés et envoyés par courriel a
support@cathexisvideo.com
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5. Onglet Base de données

Dans l'onglet Base de données, les bases de données générales et les bases de données d'intégration /
métadonnées peuvent étre visualisées.

Note: Seuls les utilisateurs disposant des droits d'accés corrects pourront consulter les entrées de la base de
données.

5.1 Naviguer vers l'onglet Base de données

Site  Tools Settings Help
E"{} Open tab r E| Cameras
ﬁ Close site's tabs g Databases

Pour ouvrir I'onglet Base de données de CathexisVision, sélectionnez Site / Ouvrir I'onglet / Bases de
données.

Une fois I'onglet ouvert, sélectionnez une base de données a visualiser.

g Cathesis Demo

- ANFR db

Alarm
Anpr
andis low res

Select database

continious

= user recordings

& Test? (Level 2) @ CathexisVision Premium  Supplied by Cathexis l'\"s = @ [g] &
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5.2 Base de Données Générale

Pour visualiser les entrées, sélectionnez I'une des bases de données générales. Si une base de données des
événements Cathexis a été créée, elle aura la méme interface que celle illustrée ci-dessous.

Time Event %ﬂs

2017/01/16 11:25:51 Axis Q1931-E - Perimeter acti
2017/01/16 11:26:04 ANPR Dahua
2017/01/16 11:26:22 Axis Q1931-E - Perimeter acti
2017/01/16 11:26:23 ANPR Dahua
2017/01/16 11:26:36 sunel motion
2017/01/16 11:26:40 sunel motion
2017/01/16 11:26:36 Axis Q1931-E - Perimeter acti
2017/01/16 11:26:57 Back Parking After Hours
2017/01/16 11:27:07 Axis Q1931-E - Perimeter acti
2017/01/16 11:28:18 demo room motion
2017/01/16 11:28:29 demo room motion
2017/01/16 11:28:43 ANPR Dahua
2017/01/16 11:28:46 ANPR Dahua
17/01/16 11:28:32 Axis Q1931-E - Perimeter acti
E‘I 7/01/16 11:29:43 Back-door Exit - Dankang7082P timer
17/01/16 11:29:50 ANPR Dahua
2017/01/16 11:30:12 Axis Q1931-E - Perimeter acti
2017/01/16 11:30:19 ANPR Dahua
2017/01/16 11:30:21 Back Parking After Hours
2017/01/16 11:30:37 Front PTZ - Truvision timer
2017701716 11:30:37 Axis F41 timer
2017/01/16 11:30:37 Entrance timer
2017/01/16 11:30:38 Vivotek 8332 Parking Cat timer v O s R i e
2017/01/16 11:30:38 Back parking - Vivotek timer w CRCRCRS)

4

Entrance

5.2.1 Localiser une entrée

el

= .
L Select time

w /e Dans I'onglet Base de données, cliquez sur cette icone.
<z,.>
(Elle se trouve dans le coin inférieur droit).

233% : 13 : 20 : 33 : Sélectionnez la date et I'heure.
Cancel

La liste des entrées de la base de données aura été réduite au début, I'événement le plus proche de I'heure
ayant été sélectionné, ainsi que quelques entrées ultérieures.

5.2.2 Rejouer un Enregistrement Associé

CathexisVision peut associer des séquences vidéo et d'autres données aux entrées de la base de données.
Lors de I'examen des séquences associées, deux options s'offrent a |'utilisateur. L'utilisateur peut visionner
le clip vidéo associé ou I'image vidéo au moment ou I'événement a été déclenché.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 64



TH

cathexisvideo.com

5.2.2.1 Examiner le cadre de déclenchement

@ Trigger

5 X Pour consulter le cadre de
déclenchement, cliquez avec le bouton
gauche de la souris sur une entrée.

Si cette icOne est présente dans le
panneau ci-dessous, double-cliquez
dessus. La boite de dialogue ci-contre
s'affiche alors.

Mouvement: sélectionnez cette option
pour montrer ol le mouvement s'est
produit dans l'image.

Masque: sélectionnez cette option
pour afficher les zones de I'image
couvertes par l'algorithme qui a
déclenché l'entrée dans la base de
données.

5.2.2.2 Examiner la Vidéo de I'événement

Pour revoir la vidéo associée a une entrée de la base de données, soit:

- Double-cliquez sur cette entrée

- Double-cliquez sur cette icdne dans les détails de I'entrée: (s

5.2.2.3 Controéles CathexisVision

La révision de la base de données de CathexisVision utilise le méme schéma de controle que la révision
de la chronologie utilisée dans la section Onglet Caméras / Contréles de révision.

5.3 Intégration/Métadatabase

Sélectionnez l'intégration / la métadatabase pertinente.

5.3.1 Interface

* | sorted by | Time - ':ﬁ-‘,‘_ - Mo EasySearch — ?F@]

View | All

@)

Goto Time |2D1?-{J1- 16 1X:05:42
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Voir

L'utilisateur peut modifier la présentation de la base de données. Certaines
bases de données d'intégration offrent plusieurs options d'affichage.

Classé par

Les événements ne peuvent étre triés qu'en fonction de certains parametres.

Recherche
facile

L'option Recherche facile permet a I'utilisateur d'effectuer une recherche
rapide dans la base de données.

Filtre Y

eee e

Le filtre offre une maniére plus avancée de trier les informations dans la table
de la Base de données d'intégration. Une fois la boite de dialogue des filtres
ouverte, les options de filtrage suivantes sont disponibles:

Enable fiters Pour activer les filtres, cochez cette case.

% Pour ajouter un nouveau filtre, cliquez sur cette
icone.

Y& Pour supprimer un filtre ajouté, cliquez sur cette
icone.

Il est possible de filtrer plusieurs fois les mémes parametres.

Tmestamp  Pour modifier un filtre, cliquez sur le texte bleu en
hyperlien. Dans cet exemple, |'utilisateur peut cliquer
sur "Horodatage" pour remplacer le filtre "Horodatage"
par l'une des autres options..

Par exemple: .
Transaction

Time

Event Type
Object ID
Object Name
Notification

Remarque: Plusieurs filtres peuvent étre exécutés simultanément.

" Clest I'icone du filtre. Lorsque les filtres sont actifs, %
I'icone change:

Exporter

Générez des rapports de métadatabase au format PDF ou CSV. Voir ci-dessous.

Rapports
programmeés

Cliquez sur ce bouton pour créer et gérer des rapports planifiés sur la base de
données métadonnées. Voir ci-dessous.

€ee

Aller a I'heure

Cette fonction permet de naviguer a un moment précis dans le temps, a la
seconde pres. Pour naviguer vers un horodatage, réglez I'heure a l'aide des

cases heure et date. Cliquez ensuite sur l'icone de la fleche. >
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5.3.1.1 Rapports programmés sur la métadatabase

EEI:I Cliquez sur cette icone pour ouvrir la fenétre du rapport programmé.

Tous les rapports créés seront listés ici.

. Manage reports |- 9 |3 ,
Lt ‘- Cliquez d'abord sur Ajouter pour créer un rapport.

[ add |[ est || Remove | Ensuite, modifiez pour définir le calendrier de rapports.

| Report [}

Voir ci-dessous pour plus de détails.

Pour créer, modifier ou supprimer un rapport,
sélectionnez l'entrée et cliquez sur le bouton

correspondant.
Nouveau rapport programmé
Cliquez sur Ajouter.
" CathexisVision B) i Donnez une description au rapport.

Enter a report description |

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

Une fois que le nouveau rapport est listé avec les autres rapports, sélectionnez-le pour le
modifier. Définir le calendrier des rapports.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'entrée et sélectionnez la programmation, ou

. . . . . . Schedule

sélectionnez I'entrée et cliquez sur le bouton de programmation en bas de I'écran:

() CathexsVision R I % @@ Modifier la description (si nécessaire).
Description  Report Modifier les options de Visualisation.
View Al - . . ' : n 4 "

= = Sélectionnez I'option "Classé par".
Sorted by T = Y
Format [PoF_ ~ Sélectionner le format.
POF orientation | Portrait ¥, . . e .

e Sélectionnez I'orientation du format.

Period Month to date | Edt |
Schedue  Weekly on Monday at 07:00 [ Eat | Sélectionner la période sur laquelle porte
Recpients | »|[ ad |[ remve | e rapport.

Lok J| concel Définir le calendrier du rapport.

Ajouter/supprimer des destinataires pour I'envoi des rapports.

Cliquez sur Ajouter et saisissez I'adresse électronique du destinataire.
Ajouter un destinataire: Plusieurs destinataires peuvent étre ajoutés. Tous les destinataires
recoivent des courriels.

Sélectionnez le destinataire dans le menu déroulant. Cliquez sur
Supprimer.

Supprimer un
destinataire:
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5.3.1.2 Générer des Rapports sur la Métadatabase

E Pour ouvrir la fenétre d'exportation, cliquez sur cette icone.

Select the peried to sxport

() Preset
(@ speciic

Quarter to dat=

From [+ [2] anuary

§ =
O Previous 1 3| Hours

=7 |10L7

=7 |10L7

¥
4r

OPerbdof 1 4| |Hours from |DDhOD January

Configure the report
Format | CSV -

Filename | C:/Program Fiks/CathexisVision Client/report.csv | =

Exporter CSV

Configure the report
Format | C5V hi

Filename |C:/Program Files/CathexisVision Client/report.csv

Exporter PDF

Configure the report

Formst | PDF -

Hezding |Nen‘¢ek oH

Orientation | Portrait -

Filename |C:,-‘Pr5gram Files/CathexisVision Cliznt/report, pdf | |_:_|
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Sélectionnez la période a exporter. Saisissez
les détails requis.

Cliquez sur Suivant.

Sélectionnez le Format d'exportation du
rapport (CSV ou PDF).

Voir ci-dessous pour les deux options.

Sélectionnez le Format CSV.

Modifiez le Nom de fichier en utilisant
I'une des options suivantes:

- Entrez le nom du fichier directement
dans le champ de texte (en remplagant
report.csv). OU

] Cliquez sur cette icone pour
choisir un nouveau dossier et un

nouveau nom de fichier.

Sélectionnez le Format PDF.
Donnez un Titre au PDF.

Sélectionnez [I'orientation Paysage ou
Portrait du PDF.

Modifiez le Nom de fichier en utilisant I'une
des options suivantes:

- Entrez le nom du fichier directement
dans le champ de texte (en remplagant
rapport.pdf). OU

] Cliquez sur cette icéne pour
choisir un nouveau dossier et un

nouveau nom de fichier.
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5.3.2 Visualisation de I'enregistrement Associé a une Entrée

Dans la nouvelle option vidéo, le lecteur vidéo est intégré a la vue de la base de données. Ce lecteur
utilise les mémes fonctions de chronologie que I'onglet Caméras de CathexisVision.

Pour visualiser un enregistrement associé, cliquez avec le bouton gauche de la souris sur une entrée de

la base de données qui présente cette icone dans la colonne Liens : ™ . Cliquez ensuite sur lecture dans
le lecteur vidéo.

R

D00 BaDeF: - (% winy 127147255

HIP0L16 1201240 OON Accmn AP Lte Alowd Normafn R iy Rachel Sclomon = —
IR alaw -1

Si plusieurs caméras ont été ajoutées a |'objet enregistré
lors de la configuration de l'intégration, elles sont
affichées sous forme de vignettes a gauche de I'écran du
lecteur vidéo.

Pour revoir une caméra, sélectionnez une vignette.

5.3.2.2 Métadonnées d'événements de l'appareil

Lorsqu'une entrée de la base de donneées d'intégration est Timestamp 2017-01-13 12:14:23
sélectionnée, les informations relatives a I'événement s'affichent 3  Event Type Allovied Normal In

. L, Door Name Front Entry
droite du lecteur vidéo. User Name Rachel
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5.3.3 Archiver les Enregistrements de la Base de Données Sélectionnée

L'archivage des vidéos de la base de données suit le méme processus que celui décrit ci-dessus, dans la
section Archivage de ce document

Remarque: lorsque vous étes dans |'onglet base de données, I'icbne du bouton d'archivage
change.

Remarque Lors de I'archivage d'un flux vidéo pour lequel les Zones de Confidentialité sont activées, les
zones de confidentialité apparaitront ou non, selon qu'elles sont activées ou non dans le flux au moment
de I'archivage.

(Les zones de confidentialité peuvent étre activées ou désactivées en cliquant avec le bouton droit de la
souris sur le flux vidéo en cours d'examen, via I'onglet de la base de données).

5.4 Base de Données de Classification des Objets

H
£
i
§

T lterte coor | Sze: wah cm)
foa2
simass
—
142

) 76
Starttime  D18-11:2207:06:3%
Ufetime (sec) 10

140152
w2
B9
297
211196
ey 208
oy 24888
buefgeen 256199
blefgreen  25x199

218-112205:805 Orveway  ruck
2018-11:2205:58:05 Driveway ruck
218-11:2206:11:09 Orieway bk
2018-11206:18:16 Orveway e

21112061820 Drvevey k.
(2018-112206:18:20 Drwewey  truck

]

IRERSRRERRERERR AR RREE]
g
g

LR
sy

038:11:2207:06:39 Dveway  parson bue  grey M
08112071655 Drveway oer 193052
1655 Driveway ok wey - 193052
bie 56
truck gey  bie 56
sk bhe pan

truck bhe Hpan
truck e grey 0%
truck geen grey 250059

Dovensy -

£
3
s EREROEERNORROREREROOERERREERNRRERORRR RO

v o - s
e s » D00 O0p=M - CDO® 21+ 07506+40+

. our - o
0181122074502 Dovewey vy - s0x87. ® B « N CIEREOA R

Goto St sme. 0181121 184039 T -

La base de données de classification des objets permet aux utilisateurs d'examiner les enregistrements
associés au suivi et a la classification des objets. C'est une base de données d'intégration. La navigation vers
la base de données de classification des objets s'effectue de la méme maniere que pour la base de données
d'intégration, décrite ci-dessus. Cette section donne un bref apercu des éléments de la base de données
d'intégration qui sont propres a la base de données de classification des objets.

Voir la section ci-dessus pour plus d'informations.

Remarque:

1. La base de données de classification des objets doit étre activée dans |'analyse vidéo et configurée.
Consultez le Manuel d'installation de CathexisVision.

2. L'analyse de la classification des objets doit étre configurée. Consultez le Manuel d'installation de
CathexisVision.
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5.4.1 Liste des Enregistrements

Les enregistrements répertoriés dans la partie gauche de la
Start time | Camera name | Classification g P P &

base de données indiquent les détails de I'enregistrement.
2018-11-21 15:16 Driveway person | d q la | ‘ de bg

lIs indiguent notammen ification j iaété
2018-11-21 15:56 Driveway person s q,ue t notamment la classification de I'objet qui a été
2018-11-21 16:35 Driveway person effectuce.
2018-11-21 17:15 Driveway person Cliquez sur I'un des enregistrements de la liste pour lire la
2018-11-21 17:55 Driveway [l vidéo dans le lecteur vidéo de la base de données (ci-
WAIAD A4 0 A00TA Niriamaar=ss 0 emeroee

dessous).

5.4.2 Lecteur Vidéo de la Base de Données

Le lecteur vidéo indique des
informations sur I'enregistrement,

Wuﬁuﬁﬁuﬁ.w i A

.ﬂi‘“ B
Rl e Nom de la caméra.

e Superpositions (si elles sont
activées et sélectionnées - voir ci-
dessous).

e Heure de début et de fin de
I'enregistrement. Ces  heures

correspondent aux moments ouU
I'objet classifié entre dans la scéne

et en sort.

5.4.2.1 Superpositions

| : T Pour afficher les superpositions:

1. Survolez la partie gauche du lecteur vidéo.

2. | Cliquez sur la fleche qui apparait.

3. - Sélectionnez le bouton des superpositions.

4. Sélectionnez la caméra appropriée.
5. Sélectionnez les superpositions souhaitées dans la liste.

Remarque: plusieurs superpositions peuvent étre sélectionnées.
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5.4.2.2 Enregistrement des Métadonnées

] ] Sur le c6té droit de la base de données, les métadonnées de

Classification person . .y ) i
Color arey I'enregistrement sont affichées. La plupart de ces métadonnées sont
Alternate colorblue également affichées dans les superpositions (si elles sont activées) et
Size: wxh (cm) 7ox172 . . ] .

2018-11-21 dans les informations de la liste des enregistrements.
Start time

17:55:00
Lifetime (sec) 10 Le panneau de métadonnées permet a l'utilisateur de consulter

rapidement les informations relatives a la classification de I'objet.

5.5 Bases de données antérieures 2015

Les bases de données antérieures a 2015 peuvent étre filtrées lorsqu'elles sont visualisées a partir de clients
CathexisVision ultérieurs. Il existe trois types de filtres principaux : Filtres, Contraintes de champ et

Contraintes de temps.

5.5.

1 Filtres

Remarque: Tous les filtrages sont basés sur les options ET / OU.

ET L'application du Filtre A ET du Filtre B donnera des résultats qui contiennent uniquement les
Evénements pour lesquels le Filtre A et le Filtre B sont tous les deux valides.
OU | L'application du Filtre A OU du Filtre B donnera des résultats contenant tout événement pour
lequel le Filtre A est vrai, ainsi que tout événement pour lequel le Filtre B est vrai.
Remarque: Dans un méme filtre, on ne peut pas utiliser les deux fonctions. Ainsi, |'utilisateur ne peut pas

"Filtre A ET Filtre B OU Filtre C". (Il doit s'agir soit de tous les filtres ET, soit de tous les filtres OU).

5.5.1.1 Ajouter/Supprimer un Filtre

% Cliquez sur cette icbne pour ajouter un filtre.

% . Cliquez sur cette icbne pour supprimer un filtre.

5.5.1.2 Activer un Filtre

[7] Fiters [] Field constraints [] Time constraints

Pour activer I'un des filtres, cochez la case correspondante au bas de la boite de dialogue des filtres.

Remarque: L'utilisateur peut contraindre davantage les résultats en faisant dépendre les Filtres et les
Contraintes de Champ de ET / OU.

Event must match filters or field constraints Par exemple, l'utilisateur peut effectuer une recherche en

utilisant les parameétres indiqués a gauche.
Event must match fiters znd  field constraints
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5.5.1.3 Onglet Filtres

. Ce sont les principales listes de tri. Le texte est bleu et souligné, ce qui indique qu'il s'agit
Si s . . . . . .
. d'options. Cliquez pour afficher une liste contextuelle des options. Choisissez parmi les
I'événement | . iions suivantes:
aune . ]
Caméra A la caméra : choisir la caméra dans la Liste Déroulante Nom de la Caméra.
A l'audio : choisir I'entrée audio dans la Liste Déroulante du Nom de I'entrée Audio.
C'est un parametre logique pour les filtres multiples. Il peut étre "et" ou "ou". Il
n'apparait que s'il y a plus d'un filtre. Par défaut, il s'agit de "et".
Les résultats du filtre doivent correspondre a tous les filtres. Par exemple:
1— if event /s tagoed and
et . o ;
w7 ffevert has cames Cat Tech Siding (Zone 788! and
w7 [fevent fas sudic Cat Tech Sliding (Zone 785)
Le résultat ne comprend alors que les événements qui sont tagués, qui incluent
également le contenu de caméra répertorié, et qui incluent également le contenu audidg
répertorié - probablement une courte liste.
Il'y a des cas ol c'est "ou".
Les résultats du filtre doivent correspondre a I'un des filtres suivants. Par exemple:
<. fFevent has camerzs Cat Tech Siding (Zone 788) or
-
or <7 IQ ff event i fagged or
Té if event fas audio Cat Tech Siiding (Zone 748)
Le résultat est alors constitué de tous les événements dont le contenu de la caméra
est répertorié, de tous les événements qui sont étiquetés et de tous les événements
dont le contenu audio est répertorié - une liste probablement longue.

5.5.1.4 Onglet Contraintes de Champ

L'onglet Contraintes de champ n'est visible que si une application de données textuelles en continu est
installée. Dans ce cas, les filtres de champs de données textuelles sont visibles. Ils comprennent les
champs qui ont été identifiés dans la configuration de la diffusion en continu de données textuelles.
Dans cet onglet, les champs personnalisés pour l'application de données textuelles sont affichés.

Les exemples de données textuelles sont les données provenant des transactions de caisse (telles que
le numéro de transaction, le montant de I'achat, I'heure et le nombre d'articles achetés) et les données
provenant des applications de controle d'accés (telles que le nom, I'heure et le numéro de I'employé).
Ces données sont stockées dans différents "champs". Il est possible de restreindre les résultats filtrés
en fonction de diverses décisions concernant ces champs.

Le principe est le méme que pour l'onglet Filtres, ol un filtre est créé et ou ses parameétres sont
modifiés a l'aide d'options déroulantes (voir ci-dessus). La nature de ces parametres dépend
entierement de l'application personnalisée.
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5.5.1.5 Onglet Contrainte de Temps

Il existe plusieurs facons de contraindre le temps. Ceux-ci sont:

equal to

greater than

greater than or equal to
less than

less than or equal to
between (inclusive)

between (exclusive)

Remarque: Pour modifier les heures, cliquez sur le lien Hypertexte Date / Heure. Saisissez les
parametres dans la boite de dialogue qui s'affiche.

5.5.2 Controles de Lecture Antérieurs a 2015

Lors de I'examen de vidéos provenant de sites antérieurs a CathexisVision 2015, les contréles seront les
suivants:

Go To First Recorded Frame

Rewind
Step Backwards One

Frame Playb ack

|7 |—Pause Spged

S R | I | A [ S Y i \
. e

|— Select a Specific Time
Step Forward One Frame

—Play Forward
Step Forwards One Frame
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6. Onglet Moniteurs

Cet onglet n'est disponible que si I'administrateur du systéeme a accordé a l'utilisateur des droits d'accés au
moniteur.

L'onglet Moniteurs permet de contréler entierement le Mur Vidéo. Il est possible d'en modifier la disposition
et de définir des séquences de caméras et des salves.

Comme cet onglet ne concerne que la configuration du mur vidéo, aucune vidéo ne sera diffusée sur
I'interface. Seuls les noms des caméras et I'endroit ou elles sont placées dans la disposition seront visibles.

Comme cet onglet ne concerne que la Configuration du Mur Vidéo, aucune vidéo ne sera diffusée sur
I'interface. Seuls les noms des caméras et |'endroit ou elles sont placées dans la disposition seront visibles.

Monitars |E Matthew's Ste 3¢ |% Matthew's Site 3¢

T Matthew's Ste #

Sl ASF
e
@ Doorway
ol dsf

0

G Mo camera Q Me camera
25

e MNo camera 0 Mo camera

0 Mo camera Q Mo camera

CIE]EIREEY

'3 Doorway

e Mo camera e Mo camera

ORERER NS >|>||(‘5ajL£] 3

6.1 Ouvrir un site sur un écran

La liste des moniteurs représente le nombre de moniteurs qui ont été ajoutés aux serveurs du Site.

Pour Ouvrir un moniteur a partir d'un site, sélectionnez I'un des
moniteurs disponibles. Cliquez ensuite sur la liste des Sites:

Matthew’s Site
@ ‘E] Sélectionnez ensuite un

site.

Le moniteur avec une bordure rouge aura sa disposition de caméra affichée en dessous.
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6.1.1 Disposition

Une disposition définit la maniere dont les caméras apparaissent a I'écran. Cela inclut les caméras
présentes et la part de I'écran occupée par chacune d'entre elles.

6.1.1.1 Rappeler une Disposition

Pour faire apparaitre une disposition particuliére sur un écran, cliquez sur cette icéne.

2

Sélectionnez le nom de la disposition souhaitée.

6.1.2 Séquence
Une séquence exécutera un ensemble de caméras sur un seul panneau de caméra.

6.1.2.1 Exécuter une Séquence

1. Cliquez surle panneau d'une caméra.

# |
2. [— Cliquez sur cette icone.

3. Sélectionnez la séquence appropriée dans le menu déroulant.

6.2 Salvo

Un Salvo est un ensemble de dispositions. Cela signifie que la disposition des caméras sur le moniteur
changera, en passant par un ordre déterminé, en utilisant les dispositions prédéfinies.

6.2.1 Exécuter un Salvo

1. Cliquez sur un panneau de disposition.

2. L’ Cliquez sur cette icbne.

3. Sélectionnez le Salvo approprié dans le menu déroulant.
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6.3 Interface des Cameéras Virtuelles

L'interface des caméras
virtuelles est l'interface ou
Q No camera Q No camera R
['utilisateur peut:
e Voir la disposition des
caméras sur le moniteur
Q No camera Q No camera B . 3
sélectionné.
e Voir quelles caméras se

trouvent dans quels
panneaux.

e Controler les incrustations

O Dooway sur chaque caméra.

e Utiliser les commandes de
lecture pour revoir la vidéo

sur le moniteur.

Remarque: Lorsque |'utilisateur sélectionne une caméra, le cadre et
le nom de la caméra deviennent verts.

6.3.1 Parametres des Panneaux Individuels

Pour modifier les parameétres d'un panneau individuel, cliquez avec le bouton central sur le panneau. Cela
fera apparaitre le menu suivant:

Set noc camera Cela rendra ce panneau vide.

Review camera Les enregistrements de la caméra sélectionnée s'affichent. Pour plus d'informations
sur la révision de la caméra, voir la section ci-dessous (Commandes de révision).

Next video format Cette opération fait défiler les flux vidéo disponibles sur la caméra sélectionnée.
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6.3.2 Controles de Révision

EORER

- G0 to first recorded frame
- Play backwards

= Step backwards
- Pause

- Step farwards

_ Play forwards

_Goto last recarded frame

Goto Time

Replay speed contral
I— I-GO Live

nln

>

@ gl ®
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7. Alertes et Alarmes du Systeme

Les alarmes techniques et les alertes seront regues via la passerelle d'alarme et/ou l'interface principale de

CathexisVision, en cas d'erreur du systeme. Cette section explique les types d'alarmes et d'alertes techniques

qui peuvent étre recues, et ce a quoi ressemble un exemple d'alarme dans l'interface. Remarque: Cela ne

traite pas de la réception d'alarmes sur la Passerelle d'alarme. Consultez les Manuels de Configuration et

d'utilisation de la Passerelle des alarmes pour plus d'informations sur cet aspect des alarmes techniques.

7.1 Types d'alarmes Techniques

Une seule Alarme Technique peut envoyer plusieurs erreurs différentes. Voici quelques exemples:

Alarme Technique

Les erreurs

Test

Déclenche une alarme a une fréquence définie. Ceci est destiné a tester le systéme,
pour voir s'il recevra des alarmes.

Défauts de la caméra

Générera en fonction des caméras allumées pendant un certain pourcentage du
temps ou des caméras défaillantes un certain nombre de fois au cours d'une
période donnée.

Frame-Grabber

Sera généré si un frame-grabber a un probléme, tel qu'un redémarrage du frame-
grabber, ou une carte bloquée.

Archive programmée

Sera généré si une archive planifiée rencontre un probléme, tel que la destination
de I'archive étant inaccessible.

Disque

Générera lorsque des erreurs de disque se produiront.

Environnement

Sera généré si des avertissements d'environnement sont regus, tels qu'une
température CPU élevée et des ventilateurs fonctionnant a bas régime (NetBSD
uniquement).

Défaillance du Logiciel

Générera si un module logiciel échoue.

Base de données

Sera généré si la base de données rencontre une erreur, telle que I'échec de
I'écriture de données dans la base de données.

Systéme de fichiers

Générera si les systémes de fichiers deviennent pleins (NetBSD uniquement).

Métadatabase

Sera généré si la métadatabase (généralement utilisée dans les intégrations)
rencontre un probléme, tel qu'un manque d'espace disque.

Alarmes de la station
de base

Sera généré si une station de base a été configurée pour envoyer des alarmes via
une station de capture. La station de base peut générer des alarmes telles que des
défaillances logicielles.

Redémarrage

Se générera si une unité redémarre fréquemment, a un chien de garde ou
redémarre en dur (configurable, NetBSD uniquement).

Surveillance du
serveur

Générera si une unité sur le site tombe en panne.

Echec de
I'enregistrement

Générera si un enregistrement doit avoir lieu, mais pour une raison quelconque,
ce n'est pas le cas.

Période
d'enregistrement

Sera généré si une base de données arréte l'enregistrement avant la fin de sa
période prédéfinie. Par exemple, si une base de données est configurée pour
enregistrer pendant 30 jours, mais qu'elle n'enregistre que pendant 25 jours.
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Alarme de la
passerelle

Remarque: s'applique uniquement aux systéemes de passerelle et se déclenche
lorsque la passerelle rencontre un probléme, tel qu'une erreur de connexion a la
base de données d'alarmes.

Base de données
d'intégration

Sera généré si la base de données d'intégration est en panne.

E/S réseau

Générera si un EIO est en panne.

Basculement

Générera si I'un des serveurs de basculement est en panne.

7.2 Exemple : Alarme Technique de Base de Données

Voici un exemple de I'aspect d'une alarme technique de base de données dans le logiciel, ainsi que de |'envoi

d'un courrier électronique et/ou de |'appel d'une station de base.

7.2.1 Icone de notification

NVR-2017.2 Windows
*Test_DB

Si une alarme technique de base de
données est envoyée, une icone d'erreur

* Slice at c:/catdb/slice. 53 106be8-7004-485c-b356-341278563412 has an ~~ de base de données apparait dans la

error

barre d'état au bas de l'interface.

Cliquez sur l'icéne pour afficher des
informations sur l'erreur.

Database

7.2.2 Envoyer un courriel

2 Reply EaReply All £} Forward Voici un exemple de ce qui sera regu si

TERRIZNNT A 1100 une adresse électronique a été
CathexisVision NVR < #-o..m@cat.co.za>  configurée pour recevoir un courrier

Database 'VIDEO_DB' has a configuration problem électronique lorsqu'une alarme

To 1 wi@cat.co.za

technique concernant une base de
données est envoyée.

Alarm name: Database Error
Alarm time: 2017/02/28 11:11:40

Server: NVR-TEST-PC
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Si I'appareil a été configuré

comme station de base et

o |

site Description Time gu'une alarme technique de
@ WINNVR 2017.2 X86 (NVR-TEST-PC)  Database 'DB1' has a configuration problem 2017/02/28 11:01:07 , .
@ WINNVR 2017.2X86 (NVR-TEST-PC)  Database 'VIDEO_DB' has a configuration problem 2017/02/28 11:01:07 ba se d e do nnees I ul eSt

envoyée, une fenétre d'alarme
s'ouvrira.
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8. Procédures Audio

Les icones de microphone et de haut-parleur de la barre de menu (en haut a droite de I'écran)
= représentent les deux ressources matérielles audio locales : I'entrée audio locale et la sortie
audio locale.

Ces deux icones représentent I'état du microphone et du haut-parleur locaux. Lorsqu'une ressource est
utilisée, son icbne est de couleur - vif. Lorsque la ressource est inactive, son icone est grise.

Regardez ces icbnes pour connaitre I'état actuel de l'interaction audio. Passez le curseur de la souris sur une
icone - pour obtenir des informations sur I'activité. Cependant, le contréle réel de I'audio se fait a partir
des icones du Panneau des Ressources et des Caméras a Distance en Direct:

8.1 Arréter/ Ecouter d'un Site Distant

8.1.1 Ecouter Via le Panel de Ressources

Ouvrez le Panneau des Ressources pour le Site distant, et double-cliquez sur le microphone distant pour
écouter.

Le haut-parleur local devient -, indiquant que |'écoute est en cours. Déplacez le curseur sur le haut-
parleur pour voir apparaitre une info-bulle décrivant I'entrée audio distante en cours d'écoute. Vous
devriez entendre le son provenant du site distant.

8.1.2 Arréter d'écouter via le Panel de Ressources

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le haut-parleur local. Choisissez Arréter.

Le haut-parleur local devient gris, indiquant que I'écoute n'est plus en cours.

8.2 Arréter/Ecouter le MPEG en Direct a Distance

8.2.1 Ecouter via le Menu Caméra du clic Central

Une caméra MPEG distante en direct avec son affiche une petite icbne de microphone avant le nom sur
I'écran de la caméra:

Cliquez sur I'image de la caméra avec le bouton du milieu. Sélectionnez Ecouter dans le menu.

L'icone passe du gris au - pour indiquer I'activité. Un son devrait également étre entendu sur le haut-
parleur local.

005-20230906-477 FR 06 September 2023 82



TH cathexisvideo.com

8.2.2 Arrét de 1I'écoute via le Menu Cameéra du clic Central

Cliquez sur I'image de la caméra avec le bouton du milieu. Sélectionnez Arréter I'écoute dans le menu.

L'icone passe du - au gris pour indiquer I'inactivité. Le son de I'enceinte locale devrait s'arréter.

8.3 Arréter/Parler a un Site Distant

8.3.1 Parler a un Site Distant

Ouvrez le panneau des ressources du site distant. Double-cliquez sur le haut-parleur distant pour parler.
Le microphone local devient -, ce qui indique que la conversation est en cours.

8.3.2 Pour Arréter de Parler a un Site Distant

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le microphone local. Choisissez Arréter I'appel. Le microphone
local devient gris, indiquant que la conversation n'est plus en cours.
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9. Autres Procédures

9.1 Commutation d'une Sortie Relais

Les exemples de commutation d'une sortie relais comprennent le déverrouillage d'une porte ou l'activation
d'une siréne. Les sorties relais peuvent également étre commutées a partir de la carte (clic droit / Définir la
sortie / Effacer la sortie).

L'action réalisée lors d'un double-clic sur un relais dans le panneau des ressources de CathexisVision peut
étre configurée. Le réglage se fait dans le menu CathexisVision / Réglages / Général

Double-cliquez avec le bouton gauche de la souris pour faire basculer le relais entre I'état

1. e o e . . . .
=" activé et I'état désactivé. Ou cliquez avec le bouton droit de la souris sur le relais.
a. Un menu contextuel permet de choisir entre Définir Sortie et Sortie Impulsion. Activer la
Sortie Définie.
b. Sélectionnez une option. Cliquez sur OK.
™
" c. Le relais change d'état et la sortie change de couleur. Lorsqu'elle est active, lI'image de
lecture/pause au milieu de l'icone de sortie passe du noir au blanc.
) Pour effacer un relais défini, double-cliquez avec le bouton gauche de la souris. Vous pouvez

également cliquer avec le bouton droit de la souris et sélectionner Effacer la sortie.

9.2 Impulsion d'une Sortie Relais

Par exemple, déverrouiller une porte pendant une période définie de 4 secondes.
Les sorties relais peuvent également étre impulsées a partir de la carte (clic droit / Sortie d'impulsion).
¢p/ Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la sortie. Sélectionnez Sortie d'impulsion.

La sortie émet des impulsions pendant la durée réglée sur l'appareil. Pendant que la sortie est
pulsée, I'image de lecture/pause au milieu de I'icbne de sortie passe du noir au blanc.

Lorsqu'il se réinitialise, il redevient noir.

9.3 Déclencher Manuellement une Action de Site

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur
@Ot ™ pecure |

= N .
i =iz 1 T I'action de site dans le panneau des ressources.

Cliquez sur Exécuter.
Remarque: Cela nécessite:
1) Configuration de I'action de site
2) Affectation de I'action de site au panel de ressources

3) Droits d'acces appropriés.
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10. Logiciel de Mur Vidéo

Le logiciel Mur Vidéo est automatiquement installé lors de l'installation de CathexisVision. Un raccourci vers
le Mur Vidéo est créé par défaut sur le bureau.

10.1 Mur Vidéo Ouvert

Pour ouvrir le Mur Vidéo, double-cliquez sur le raccourci Mur Vidéo.

10.2 Interface

Les panneaux configurés dans le Onglet Moniteurs de CathexisVision (section ci-dessus) sera immédiatement

visible lorsque le mur d'images sera ouvert :
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CATHEXiS -

10.3 Clic droit

Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ol dans le mur vidéo pour faire apparaitre le menu ci-
dessous.

Video format *
View transformt
Overlays 4
Help

Enlarge panel
Maximise panel
Shrink panel
Resize panel *

False colour

Statistics
Settings »

Exit

005-20230906-477 FR

Format vidéo

Sélectionner le format vidéo pour la caméra dans le
panneau sélectionné.

Voir la
transformation

Transformer la vidéo pour la caméra dans le panneau
sélectionné.

Superpositions Sélectionner l'incrustation a afficher parmi les incrustations
disponibles, activer les incrustations par défaut ou
désactiver les incrustations pour le panneau sélectionné.

Aide Afficher I'écran d'aide pour les commandes de base de la
caméra.

Agrandir le Agrandir le panneau sélectionné d'une taille de panneau.

panneau

Maximiser le
panneau

Rendre le panneau sélectionné plein écran.

Réduire le
panneau

Réduire le panneau sélectionné d'une taille de panneau.

Redimensionner
le panneau

En fonction de la taille actuelle du panneau,
redimensionner et orienter le panneau sélectionné :

Resize panel * [A Enlarge north-east
Enlarge south-east
Enlarge south-west
Enlarge north-west
Shrink north-east
Shrink south-east
Shrink south-west
Shrink north-west

False colour

Statistics
Settings 4

Exit

B B b Bl 2 M A

Fausses
couleurs

Activer les fausses couleurs sur le panneau sélectionné.

Statistiques

Afficher les statistiques globales du Mur Vidéo.

Paramétres Configurer les parametres de tous les panneaux du mur
d'images. Voir ci-dessous pour plus de détails.
Quitter Fermer le Mur Vidéo.
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10.3.1 Parametres

Cliquez avec le bouton droit de la souris n'importe ol dans le Mur Vidéo. Sélectionnez Paramétres.

Le menu des parameétres est divisé en quatre sections : Basique, Résolution en direct, Police et Echelle

de police.

Basic

v Show info

v Show site name
OpenGL

v Show camera name

v Show time
Show date in live time
Show FP5
Maintain aspect ratio
Fastest scaling

v Deinterlace

v Show recording

v Dynamic stream selection

Live resolution

Parametres de base

Afficher les
informations

Affiche des informations sur tous les panneaux
sous forme de superposition.

Afficher le nom du
site

Affiche le nom du site connecté au-dessus des
panneaux du mur vidéo.

OpenGL

Utilise OpenGL.

Afficher le nom de
la caméra

Affiche les noms des caméras pour tous les
panneaux.

Afficher I'heure

Affiche I'heure pour tous les panneaux.

Afficher la date en
temps réel

Inclut la date lorsque I'heure est affichée sur la
vidéo en direct.

Afficher le FPS

Affiche les images par seconde pour tous les
panneaux.

Maintenir le
rapport
hauteur/largeur

Conserve le rapport d'aspect des caméras pour
tous les panneaux.

Mise a I'échelle la
plus rapide

Utilise la mise a I'échelle la plus rapide pour
tous les panneaux (parametre non-OpenGL).

Désentrelacement

Utilise le désentrelacement pour tous les
panneaux.

Panel size
& Pixel size
Font
@ Speed
Quality
Font scale
0.75x
& 1.0x
1.5x
2.0x
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Afficher
I'enregistrement

Affiche
panneau pour toutes les caméras en cours

I'icone d'enregistrement dans le

d'enregistrement.

Sélection
dynamique des
flux

Activé par défaut. Cette fonction permet de
sélectionner le flux correct en fonction de la
taille/résolution de I'écran lorsqu'une caméra
dispose de plusieurs flux.

Parameétres de Résolution en Direct

Taille du panneau

Sélectionnez si la résolution de la vidéo en

Taille du pixel

direct est basée sur la Taille du panneau ou la
Taille du pixel.

Parameétres de poli

ce

Vitesse Sélectionnez si les parameétres OpenGL doivent

Qualité optimiser les polices pour la Vitesse ou la
Qualité.

Réglages de I'échelle des Polices

Sélectionnez la taille a laquelle toutes les polices du Mur Vidéo

seront mises a I'échelle.
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11. Conclusion

Remarque: Ce manuel a été congu pour traiter des procédures opérationnelles.

Pour plus d'informations sur le logiciel CathexisVision, consultez le Manuel d'installation de CathexisVision.
(https://cathexisvideo.com/resources/brochures-manuals/).

Pour obtenir de l'aide, envoyez un courriel a support@cathexisvideo.com
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